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7. La presente Resolucion solamente se refiere a la aprobacion de
tipo del aparato radiactivo, de acuerdo con lo establecido en el Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, pero no faculta para su fabri-
cacion o importacién con fines de comercializacion, asi como para su asis-
tencia técnica en cuanto a la seguridad radioldgica, que precisaran de
la autorizacién definida en el mismo Reglamento.

Esta Resolucion se entiende sin perjuicio de otras autorizaciones com-
plementarias, cuyo otorgamiento corresponda a éste u otros Ministerios
y organismos de las diferentes Administraciones Publicas.

Contra esta Resolucion, que pone fin a la via administrativa, podra
interponerse potestativamente recurso de reposicion ante esta Direccion
General de Politica Energética y Minas en el plazo de un mes, a contar
desde su notificacion, de conformidad con los articulos 116 y 117 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comin, modifica-
dos por la Ley 4/1999, o bien recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses, ante el 6rgano competente del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa.

Madrid, 3 de agosto de 2001.—La Directora general, Carmen Becerril
Martinez.

1 67 60 RESOLUCION de 18 de junio de 2001, de la Direccion Gene-
ral de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se publican
las condiciones especiales del Seguro Combinado de Helada,
Pedrisco y Danios Excepcionales por Inundacion y Viento
en Alcachofa, incluido en el Plan de Seguros Agrarios Com-
binados para el ejercicio 2001.

De conformidad con el Plan de Seguros Agrarios Combinados para
el ejercicio 2001, aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros de 22
de diciembre de 2000, con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros
Agrarios Combinados y su Reglamento, la Administracién General del Esta-
do concedera subvenciones al pago de las primas, a los asegurados que
suscriban seguros de los incluidos en el Plan Anual de Seguros Agrarios
Combinados.

Las poélizas y tarifas correspondientes a estos seguros unicamente
podran suscribirse, a través de las entidades integradas en el cuadro de
coaseguro de la <Agrupacion Espafiola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

La disposicion adicional del Real Decreto 2329/1979, de 14 de sep-
tiembre, por el que se aprueba el Reglamento para aplicacion de la Ley
87/1978 precitada, indica textualmente que «Los Ministerios de Hacienda
y Agricultura dentro de sus respectivas competencias, quedan facultados
para dictar las normas que requiera la interpretacién y el desarrollo del
presente Reglamento».

Para el mejor cumplimiento del mandato anterior, y por razones de
interés publico, se hace preciso dar a conocer los modelos de condiciones
especiales y tarifas de primas a utilizar por la «Agrupaciéon Espanola de
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad
Anénima», en la contratacion del seguro combinado de helada, pedrisco
y dainos excepcionales por inundacién y viento en alcachofa, por lo que
esta Direccion General ha resuelto publicar las condiciones especiales del
mencionado seguro, incluido en el Plan de Seguros Agrarios Combinados
para el ejercicio 2001.

Las condiciones especiales citadas figuran en el anexo incluido en esta
Resolucion.

Contra la presente Resolucion se podra interponer recurso de alzada,
en el plazo de un mes, ante el excelentisimo senor Ministro de Economia,
como dorgano competente para su resolucion, o ante esta Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones, la cual, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 114 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, de 26 de noviembre
de 1992, segin redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, lo
remitirda al 6rgano competente para resolverlo; todo ello de conformidad
con lo dispuesto en los articulos 107 y siguientes de dicha Ley.

Madrid, 18 de junio de 2001.—La Directora general, Maria del Pilar
Gonzalez de Frutos.

Sr. Presidente de la «Agrupacién Espafola de Entidades Aseguradoras
de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

ANEXO I-1

Condiciones especiales del Seguro Combinado de Alcachofa

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2001, aprobado por
Consejo de Ministros, se garantiza la produccion de alcachofa contra los
riesgos de helada, pedrisco y dafios excepcionales por inundacion y viento,
en base a estas condiciones especiales, complementarias de las generales
de la Poliza de Seguros Agricolas, de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto.—Con el limite del capital asegurado, se cubren los
dafos en cantidad y calidad que sufran las producciones de Alcachofa
en cada parcela, por los riesgos que para cada modalidad y provincia
figuran en el cuadro 1, y siempre que dichos riesgos acaezcan dentro
del correspondiente periodo de garantia.

Se establecen tres modalidades segun el ciclo de produccién de Alca-
chofa y segin la provincia en que se encuentren ubicadas las parcelas
(ver cuadro 1).

Modalidad «A».—Alcachofa invierno: Podran asegurarse en esta moda-
lidad aquellas producciones cuya recoleccion se efectiia normalmente entre
el final del verano y el 15 de diciembre de cada ano.

Modalidad «B».—Alcachofa primavera: Podran asegurarse en esta moda-
lidad aquellas producciones cuya recoleccion se efectiia normalmente entre
el final del invierno y el 31 de julio de cada ano.

En las provincias de Albacete, Badajoz, Caceres, Cordoba, Granada,
Huesca, Jaén, Madrid, La Rioja, Teruel, Toledo y Zaragoza, en las que
existe posibilidad de eleccion entre las modalidades A y/o B, el agricultor
incluira sus producciones en aquella/s modalidad/es que mejor se adapte/n
a su ciclo de produccién, suscribiendo distintas declaraciones de seguro
para cada modalidad, en los periodos de suscripcion correspondientes.

Modalidad «C».—Alcachofa anual: Podran asegurarse en esta modalidad
aquellas producciones cuya recoleccion se efectiia normalmente desde fina-
les de verano hasta el 30 de junio del siguiente ano.

En las provincias de Alicante, Almeria, Baleares, Barcelona, Cadiz,
Castellon, Huelva, Malaga, Murcia, Sevilla, Tarragona y Valencia, el agri-
cultor debera incluir todas sus producciones en esta Modalidad C, en una
Unica declaraciéon de seguro, dentro del correspondiente periodo de sus-
cripcion.

A efectos del seguro se entiende por:

Helada: Temperatura ambiental igual o inferior a la temperatura critica
minima de cada una de las fases de desarrollo vegetativo que, debido
a la formacién de hielo en los tejidos, ocasione una pérdida en el producto
asegurado a consecuencia de alguno de los siguientes efectos: muerte o
detencion irreversible del desarrollo de los rizomas (raices, garras, zarpas,
zuecas, zocas) y/o de las inflorescencias, pudiendo venir, dicha detencion,
acompanada de alteraciones en las mismas, tales como deformaciones o
irregularidades en la coloracion.

Pedrisco: Precipitacion atmosférica de agua congelada, en forma sélida
y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el producto
asegurado, como consecuencia de danos traumaticos.

Viento: Movimiento violento de aire que por su intensidad ocasione
por accién mecanica pérdidas del producto asegurado siempre y cuando
se produzcan los dos efectos siguientes:

Desgarros, roturas o tronchados de plantas o tallos.
Danos o senales evidentes producidos por el viento en el entorno de
la parcela siniestrada.

No es objeto de la garantia del seguro los danos producidos por Viento
que no produzca los efectos mecanicos anteriormente descritos, tales como
Vientos calidos, secos o salinos.

Inundaciéon: Danos producidos en la parcela asegurada por precipi-
taciones de tal magnitud que ocasionen el desbordamiento de los rios,
rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolladas, avenidas y riadas,
con los siguientes efectos en la zona:

Danos o senales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como, caminos, muros de contencién, bancales,
margenes, canales y acequias.

Danos o senales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.

No estaran cubiertos los dafios ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitacion que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de inundacién segin la definicién anterior, se
garantizan las pérdidas del producto asegurado a consecuencia de:
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Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Asfixia radicular, arrastres, descalzamiento o enterramiento de las
plantas.

Imposibilidad de efectuar la recoleccion por perderse el producto ase-
gurado durante el siniestro o los diez dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los diez dias siguientes
al mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a danos en la infraes-
tructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacién correspon-
diente se fijara en funciéon del desarrollo del cultivo, calculdndose ésta,
segun los casos, en base a la condicién especial vigésima primera —Re-
posicién o sustitucion del cultivo—, o en su caso, descontando los gastos
no producidos por las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por Inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o vicios
de construccién. Asi como, los producidos por la apertura de las com-
puertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el fun-
cionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean con-
secuencia del riesgo cubierto.

Los danos que no se originen por la accion del riesgo cubierto sobre
la parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los danos en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizacion admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de coro-
nacion de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de
éstos, siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para
el desvio de las aguas.

Ubicadas en zonas himedas (pantanosas o encharcadizas) naturales
o artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

Dano en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la produccién
real esperada a consecuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada
por la incidencia directa del agente causante del dano sobre el producto
asegurado u otros 6rganos de la planta.

Daifio en calidad: Es la depreciacion del producto asegurado, a con-
secuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada por la incidencia
directa del agente causante del dano sobre dicho producto asegurado u
otros 6rganos de la planta.

En ningin caso sera considerado como dano en cantidad o calidad
la pérdida econémica que pudiera derivarse para el asegurado como con-
secuencia de la falta de rentabilidad en la recoleccién o posterior comer-
cializacién del producto asegurado.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el o los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la pdliza, y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializacién que las normas establezcan.

Parcela: Porcién de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas,
zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc), o por
cultivos o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesiones
en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de ellas
seran reconocidas como parcelas diferentes.

Recoleccion: Cuando la produccion objeto del seguro es separada del
resto de la planta.

Segunda. Ambito de aplicacion.—El ambito de aplicacién de este segu-
ro, abarca a todas las parcelas destinadas al cultivo de alcachofa y que
se encuentran situadas en las provincias relacionadas en el cuadro 1.

En las provincias de La Rioja, Tarragona y Zaragoza, el ambito queda
restringido a las Comarcas y Términos Municipales siguientes:

La Rioja: Comarcas: Rioja Alta, Sierra Rioja Alta, Sierra Rioja Media,
Sierra Rioja Baja, Rioja Media, (excepto los Términos Municipales de Agon-
cillo, Albelda de Iregua, Arrubal, Lardero y Logrofo) y Rioja Baja, (excepto
los Términos Municipales de Aldeanueva de Ebro, Alfaro, Arnedo, Autol,
Calahorra, Igea, Pradejon, Quel y Rincon de Soto).

Tarragona: Comarcas: Bajo Ebro, Ribera de Ebro, Campo de Tarragona,
Bajo Penedés y los Términos Municipales de Querol, La Palma de Ebro,
Prades, Capafons y Montreal.

Zaragoza: Comarcas: Calatayud, La Almunia de Dona Godina, Daroca,
Caspe y resto de términos municipales de las comarcas de Egea de los
Caballeros, Borja y Zaragoza, excepto los términos de Egea de los Caba-
lleros, Tarazona, Cadrete y Zaragoza.

A efectos de la adjudicacion de la prima correspondiente, en los tér-
minos municipales de Lorca y Abanilla (Murcia) se delimitan diferentes
zonas de cultivo, que figuran en el anexo de estas condiciones especiales.

Las parcelas objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por Entidades Asociativas Agrarias (So-
ciedades Agrarias de Transformacion, Cooperativas, etc.), Sociedades Mer-
cantiles (Sociedad Andnima, Limitada, etc.) y Comunidades de bienes,
deberan incluirse obligatoriamente para cada modalidad en una tnica
declaracion de seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables,
las correspondientes a las distintas variedades de Alcachofa cuya pro-
duccion sea susceptible de recoleccion dentro del periodo de garantia esta-
blecido para cada modalidad y provincia y cuyo cultivo se realice al aire
libre, admitiéndose la utilizacién de tineles u otros sistemas de proteccion
durante las primeras fases del desarrollo de la planta.

No son producciones asegurables, las plantaciones destinadas al auto-
consumo de la explotacion situadas en «<huertos familiares» y las que se
encuentran en estado de abandono, quedando por tanto, excluidas de la
cobertura de este seguro, aun cuando por error hayan podido ser incluidos
por el tomador o el asegurado en la declaracién de seguro.

Cuarta. Exclusiones.—Ademas de las previstas en la condiciéon general
tercera, se excluyen de las garantias del seguro los dafos producidos por
plagas, enfermedades, pudriciones en el fruto o en la planta debidas a
la lluvia o a otros factores, sequia o cualquier otra causa que pueda pre-
ceder, acompaiar o seguir a los riesgos cubiertos, salvo lo indicado para
el riesgo de inundacién en la condicién primera de estas especiales. Igual-
mente, estardn excluidos aquellos dafios ocasionados por los efectos meca-
nicos, térmicos o radiactivos, debidos a reacciones o transmutaciones
nucleares, cualquiera que sea la causa que los produzca.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias de la péliza para cada
una de las modalidades se inician con la toma de efecto una vez finalizado
el periodo de carencia y nunca antes del arraigo de las plantas una vez
realizado el trasplante, y si se realiza siembra directa, a partir del momento
en que las plantas tengan la primera hoja verdadera.

Ademas de lo establecido anteriormente, para la modalidad «B», el inicio
de las garantias se inicia en las provincias correspondientes en la fecha
que figura en el cuadro 1.

Las garantias finalizaran en el momento de la recolecciéon o en su
defecto, a partir del momento que sobrepase su madurez comercial, y
en todo caso, con la fecha limite que para cada modalidad y provincia
figura en el cuadro 1.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor
del seguro.—El tomador del seguro o asegurado debera suscribir la decla-
racion de seguro combinado en el plazo establecido por el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, en adelante MAPA.

Siendo legalmente obligatorio el aseguramiento de todas las produc-
ciones de la misma clase que el asegurado posea en todo el ambito de
aplicacion del seguro, si el asegurado poseyera parcelas destinadas al cul-
tivo de alcachofa incluidas, en la misma modalidad, pero situadas en dis-
tintas provincias del ambito de aplicacion de este seguro, la formalizacion
del seguro con inclusion de todas ellas, debera efectuarse dentro del plazo
que antes finalice de entre los fijados por el MAPA para las distintas
provincias en que radiquen dichas parcelas.

Carecera de validez y no surtira efecto alguno la declaracion cuya
prima no haya sido pagada por el tomador del seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se suscriban el dltimo
dia del periodo de suscripcion del seguro, se considerara como pago valido
el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacién del plazo de sus-
cripcion.

La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia en que
se pague la prima por el tomador del seguro y siempre que previa o simul-
taneamente se haya suscrito la declaraciéon de seguro.

Séptima. Periodo de carencia.—Se establece un periodo de carencia
de seis dias completos contados desde las veinticuatro horas del dia de
entrada en vigor de la péliza.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizard al
contado, por el tomador del seguro, mediante ingreso directo o transfe-
rencia bancaria realizada desde cualquier entidad de crédito, a favor de
la cuenta de Agroseguro Agricola, abierta en la entidad de crédito que,
por parte de la «<Agrupacion Espanola de Entidades Aseguradoras de los
seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anénima» (en adelante Agrose-
guro), se establezca en el momento de la contratacion. La fecha de pago
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de la prima sera la que figure en el justificante bancario como fecha del
ingreso directo o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se deberd adjuntar al original de la decla-
racion de seguro Individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ninglin caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectiie directamente al agente de seguros.

Tratandose de seguros colectivos, el tomador a medida que vaya inclu-
yendo a sus asociados en el seguro, suscribiendo al efecto las oportunas
aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima tunica a su cargo
correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa que
efectie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha
de recepcién en la entidad de crédito de la orden de transferencia del
tomador, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya
efectivamente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepciéon de la orden y la del
curso efectivo de la misma por la entidad de crédito medie mas de un
dia habil, se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior
a la fecha en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha
entidad la transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recepcion
de la entidad bancaria, y la relaciéon de aplicaciones incluidas en dicho
pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del tomador del seqguro y asegurado.—Ademas
de las expresadas en la condiciones octava de las generales de la poéliza,
el tomador del seguro, el asegurado o beneficiario vienen obligados a:

a) Asegurar toda la produccion de alcachofa de la misma modalidad
que posea en el ambito de aplicacion del seguro. El incumplimiento de
esta obligacion, salvo casos debidamente justificados, dara lugar a la pér-
dida del derecho a la indemnizacion.

b) Consignar enla declaracién de seguro la referencia catastral correc-
ta de poligono y parcela, del catastro de rustica del Ministerio de Hacienda,
para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informaciéon
en las Gerencias Territoriales de la Direcciéon General del Catastro del
Ministerio de Hacienda.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligacion en todas
o algunas de las parcelas aseguradas o figuren datos falsos, en caso de
siniestro indemnizable se deducird un 10 por 100 la indemnizaciéon neta
a percibir por el asegurado en la/s parcela/s sin identificacion del poligono
y parcela.

c) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a cuarenta y cinco dias desde la solicitud, por parte
de Agroseguro. El incumplimiento de esta obligacién, cuando impida la
adecuada determinacion de la indemnizacion correspondiente, llevara apa-
rejada la pérdida de la indemnizacion que en caso de siniestro, pudiera
corresponder al asegurado.

d) Consignar en la declaracién de siniestro y, en su caso, en el docu-
mento de inspeccién inmediata, ademas de otros datos de interés, la fecha
prevista de recoleccién posterior al siniestro. También se reflejara en el
citado documento la fecha estimada de la udltima recoleccién. Si poste-
riormente al envio de la declaracion, esta fecha prevista de la dltima reco-
leccion variara, el asegurado debera comunicarlo por escrito con la ante-
lacion suficiente a Agroseguro. Si en la declaracién de siniestro o en el
documento de inspeccion inmediata no se senalara la fecha de recoleccion
final, a los solos efectos de lo establecido en la condicion general diecisiete,
se entendera que esta fecha queda fijada en la fecha limite sehalada en
la condicién especial quinta.

e) Permitir en todo momento a Agroseguro y a los peritos por ella
designados, la inspeccién de los bienes asegurados facilitando la iden-
tificacion y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a
la documentacion que obre en su poder en relaciéon a las cosechas ase-
guradas.

El incumplimiento de esta obligacion, cuando impida la adecuada valo-
racion del riesgo por Agroseguro, llevara aparejada la pérdida al derecho
a la indemnizaciéon que en caso de siniestro pudiera corresponder al
asegurado.

Décima. Precios unitarios.—Los precios unitarios a aplicar para las
distintas variedades de cada una de las modalidades y inicamente a efectos
del seguro, pago de primas e importe de indemnizaciones en su caso,
seran fijados libremente por el asegurado, no pudiendo rebasar los precios
maximos establecidos por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacion a estos efectos.

Durante la vigencia de este contrato a partir del 1 de enero de 2002
se realizaran todas las operaciones en euros, calculadas al tipo de con-
version y con el procedimiento establecido por la legislacion al efecto.

Undécima. Rendimiento unitario.—Quedara de libre fijacion por el
asegurado el rendimiento a consignar, para cada parcela, en la declaracion
de seguro, no obstante, tal rendimiento debera ajustarse a las esperanzas
reales de la produccion.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la produccién declarada
en alguna(s) parcela(s) se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El capital asegurado de cada parcela
se fija para los distintos riesgos en:

Riesgo de pedrisco: El capital asegurado sera el 100 por 100 del valor
de la produccion establecido en la declaracion de seguro.

Riesgos de helada, viento e inundacién: El capital asegurado sera el
80 por 100 del valor de la producciéon establecido en la declaraciéon de
seguro, quedando por tanto, como descubierto obligatorio a cargo del ase-
gurado el 20 por 100 restante.

El valor de la produccién sera el resultado de aplicar a la producciéon
declarada de cada parcela el precio unitario asignado por el asegurado.

Reduccion de capital asegurado:

Cuando la produccién declarada por el agricultor se vea mermada,
durante el periodo de carencia por cualquier tipo de riesgo, se podra
reducir el capital asegurado con devoluciéon de la prima de inventario
correspondiente.

A estos efectos el agricultor deberd remitir a Agroseguro, en su domicilio
social, calle Gobelas, numero 23, 28023 Madrid, en el impreso establecido
al efecto, la pertinente solicitud de reduccion, conteniendo como minimo:

Causa de los danos y tipo de reducciéon que se solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracién de la reducciéon solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la declaracion de seguro y del ingreso o transferencia
realizada por el tomador para el pago de la prima o en su defecto, nombre,
apellidos y domicilio del asegurado, referencia del seguro (aplicacion-co-
lectivo, nimero de orden), modalidad de aseguramiento, localizacién geo-
grafica de la(s) parcelas(s) (provincia, comarca, término), nimero de hoja
y nimero de parcela en la declaraciéon de seguro de la(s) parcela(s) afec-
tada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los diez dias siguientes a la fecha de fina-
lizacién del periodo de carencia.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y com-
probaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia dentro
de los veinte dias siguientes a la recepcion de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento
de la emision del recibo de prima del seguro.

Decimotercera. Comunicacion de daiios.—Con caracter general, todo
siniestro debera ser comunicado por el tomador de seguro, el asegurado
o beneficiario a Agroseguro, en su domicilio social, calle Gobelas, 23, 28023
Madrid, o en las oficinas de peritacion de las correspondientes zonas,
en el impreso establecido al efecto, dentro del plazo de siete dias, contados
a partir de la fecha en que fue conocido, debiendo efectuarse tantas comu-
nicaciones como siniestros ocurran. En caso de incumplimiento, el ase-
gurador podra reclamar los dafos y perjuicios causados por la falta de
declaracion, salvo que el asegurador hubiese tenido conocimiento del
siniestro por otro medio.

No tendran la consideracion de declaracion de siniestro ni por tanto
surtira efecto alguno, aquella que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minacion social y domicilio del asegurado, referencia del seguro y causa
de siniestro.

En caso de urgencia, la comunicacion del siniestro podra realizarse
por telegrama, télex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccién del asegurado o tomador
del seguro, en su caso.

Término municipal y provincia de la o de las parcelas siniestradas.
Teléfono de localizacion.
Referencia del seguro (aplicacién-colectivo-nimero de orden).
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Causa del siniestro.
Fecha del siniestro.

Fecha prevista de recoleccion.

No obstante, ademds de la anterior comunicacion, el asegurado debera
remitir en los plazos establecidos, la correspondiente declaracion de sinies-
tro, totalmente cumplimentada.

En caso de que la declaracion de siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicacién sera valida a efectos de lo
establecido en la condicién especial decimoctava, no siendo necesario su
nuevo envio por correo.

Decimocuarta. Muestras testigos.—Como ampliacion a la condicion
doce, parrafo 3 de las generales de los seguros agricolas, si llegado el
momento fijado para la recoleccion, no se hubiera efectuado la peritacion
de los dafnos, o bien realizada ésta no hubiera sido posible el acuerdo
amistoso sobre su contenido, quedando abierto por tanto el procedimiento
para la tasacion contradictoria, el asegurado podra efectuar la recoleccion,
obligandose si asi lo hiciera a dejar muestras testigos con las siguientes
caracteristicas:

Las plantas que forman la muestra no deben de haber sufrido ningin
tipo de manipulacién posterior al siniestro.

El tamano de las muestras testigo serd como minimo del 5 por 100
del nimero total de plantas de la parcela siniestrada.

La distribucion de las plantas elegidas para formar la muestra testigo
en la parcela, debera ser uniforme, dejando una linea completa de cada 20.

En cualquier caso, ademas de lo anterior, las muestras deberan ser
representativas del conjunto de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas indi-
cadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del derecho
ala indemnizacion en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que
al efecto pudiera disponer la correspondiente Norma Especifica de Peri-
tacion de Danos cuando sea dictada.

Decimoquinta. Siniestro indemnizable.—Para que un siniestro sea
considerado como indemnizable, los danos causados por los riesgos cubier-
tos han de ser superiores respecto a la produccién real esperada en la
parcela afectada, a los porcentajes que segin el riesgo amparado se senala
a continuacion:

Riesgo de helada o pedrisco: 10 por 100 de la Produccion Real Esperada.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de helada o pedrisco en la misma parcela asegurada, los danos
causados por cada uno de ellos seran acumulables. No obstante, no seran
acumulables aquellos siniestros que individualmente produzcan danos que
no superen el 2 por 100 de la producciéon real esperada correspondiente
a la parcela asegurada.

Esta no acumulabilidad sera tnicamente de aplicacion a efectos de
determinar si se supera o no el minimo indemnizable, ya que en el caso
de superarlo a consecuencia de siniestros de cuantia superior al 2 por
100, seran indemnizables todas las pérdidas sufridas por el cultivo debidas
a estos riesgos.

Riesgo de viento: 30 por 100 de la produccién real esperada.

No seran acumulables ni indemnizables aquellos siniestros de viento
que individualmente no superen el 10 por 100 de la produccién real
esperada.

A efectos del calculo del minimo indemnizable de viento, si durante
el periodo de garantia ocurrieran en una misma parcela asegurada sinies-
tros de viento superiores al 10 por 100 de la produccién real esperada
y siniestros de otros riesgos cubiertos, los danos producidos seran acu-
mulables.

Riesgo de inundacion: 30 por 100 de la produccion real esperada.

No seran acumulables ni indemnizables aquellos siniestros de inun-
dacién que individualmente no superen el 10 por 100 de la produccion
real esperada.

Para que un siniestro de inundacién sea indemnizable, cuando hayan
ocurrido otros riesgos asegurados, los danos totales de la parcela, dedu-
cidos los dafios indemnizables de los otros riesgos, deberan ser superiores
al 30 por 100. No se consideraran en el computo de danos totales, los
siniestros de viento o inundacién que individualmente no superen el 10
por 100 de la produccién real esperada.

Decimosexta. Franquicia.

I. Helada, pedrisco y viento: En caso de siniestro indemnizable, que-
dara siempre a cargo del asegurado el 10 por 100 de los dafios.

II. Inundacién: En el caso de producirse exclusivamente siniestros
de inundacién que superen el minimo indemnizable tal y como se ha indi-
cado en la condicion anterior, se indemnizara el exceso sobre dicho minimo
indemnizable quedando por tanto a cargo del asegurado como franquicia
absoluta dicho valor minimo (30 por 100).

En el caso de siniestro de inundacién en parcelas donde se hayan
dado otros riesgos cubiertos se indemnizara, cuando proceda, el exceso
de ese porcentaje (30 por 100), del valor obtenido como diferencia entre
los dafos totales de la parcela (obtenidos segin se indica en la condicion
anterior) y los dafios indemnizables de helada, pedrisco y viento.

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los dafos sera el siguiente:

A) Alrealizar, cuando proceda, la inspeccién inmediata de cada sinies-
tro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse en cuenta
para la verificacion de los danos declarados asi como su cuantificacion
cuando proceda, segin establezca la norma general de peritacion.

B) Al finalizar la campana, bien por concluir el periodo de garantia
o por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total de la pro-
duccién objeto de seguro, se procederd a levantar el acta de tasacion defi-
nitiva de los danos, tomando como base el contenido de los anteriores
documentos de inspeccion, y teniendo en cuenta los siguientes criterios:

1. Se cuantificara la produccion real esperada en dicha parcela.

2. Se determinara para cada siniestro el tanto por ciento de danos
respecto a la produccion real esperada de la parcela.

3. Se establecera el caracter de acumulable o no de cada uno de los
siniestros ocurridos en la parcela asegurada segun lo establecido en la
condicion especial decimoquinta.

4. Se determinara el caracter de indemnizable o no de los siniestros
ocurridos en la parcela asegurada, segun lo establecido en la condicién
especial decimoquinta.

5. Se determinard para cada riesgo las pérdidas a indemnizar para
lo que se debe tener en cuenta la aplicacion de la franquicia absoluta
en siniestros de inundacién segin lo establecido en la condicién deci-
mosexta.

6. En todos los casos, si los siniestros resultaran indemnizables, el
importe bruto de la indemnizacién correspondiente a los danos asi eva-
luados, se obtendra aplicando a éstos los precios establecidos a efectos
del seguro.

7. El importe resultante se incrementara o minorara con las com-
pensaciones y deducciones que, respectivamente, procedan.

El calculo de las compensaciones y deducciones se realizara de acuerdo
con lo establecido en la norma general de tasacion y en la correspondiente
norma especifica. Si ésta no hubiera sido dictada, dicho calculo se efectuara
de mutuo acuerdo, salvo en los casos de deduccion por aprovechamiento
residual (industrial o ganadero) del producto asegurado, en los que su
valor se obtendra como diferencia entre su precio medio en el mercado
en los siete dias anteriores a la fecha de recoleccién del producto sus-
ceptible de aprovechamiento y el coste del transporte en que se incurra.

8. Sobre el importe resultante, se aplicara la franquicia para los ries-
gos de helada, pedrisco y viento, el porcentaje de cobertura establecido
y la regla proporcional cuando proceda, cuantificAindose de esta forma
la indemnizacion final a percibir por el asegurado o beneficiario.

Se hara entrega al asegurado, tomador o representante de copia del
acta, en la que éste debera hacer constar su conformidad o disconformidad
con su contenido.

Decimoctava. Inspeccion de danios.—Comunicado el siniestro por el
tomador del seguro, el asegurado o el beneficiario, el Perito de Agroseguro
debera personarse en el lugar de los danos para realizar la inspeccién
en un plazo no superior a veinte dias en caso de helada e inundacién
y de siete dias para los demads riesgos, a contar dichos plazos desde la
recepcién por Agroseguro de la comunicacion.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacién de ENESA y de la Direccién General de seguros, Agro-
seguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que se
determine en la autorizacion.

A estos efectos Agroseguro comunicara al asegurado, tomador del segu-
ro o persona designada al efecto en la declaracién de siniestro con una
antelacion de al menos cuarenta y ocho horas la realizacion de la visita,
salvo acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.



BOE num. 207

Miércoles 29 agosto 2001

32737

Si Agroseguro no realizara la inspeccion en los plazos fijados, en caso
de desacuerdo, se aceptaran, salvo que Agroseguro demuestre, conforme
a derecho, lo contrario, los criterios aportados por el asegurado en
orden a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Agroseguro no vendra obligada a realizar la inspeccién inmediata, en
el caso que el siniestro ocurra durante la recolecciéon o en los treinta
dias anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a 20 dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obligada
arealizar la inspeccion inmediata a que se refieren los parrafos anteriores.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
Articulo Cuarto del Reglamento para aplicaciones de la Ley 87/1978, sobre
Seguros Agrarios Combinados, se consideran clases distintas las moda-
lidades «A», «B» y «C» de alcachofa, debiéndose cumplimentar declaraciones
de seguro distintas para cada una de las clases que se aseguren. En con-
secuencia, el agricultor que suscriba este seguro debera asegurar la tota-
lidad de las producciones asegurables de cada modalidad que posea dentro
del ambito de aplicacién del seguro.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las condiciones
técnicas minimas de cultivo que deberan cumplirse son las siguientes:

a) Las practicas culturales consideradas como imprescindibles son:

1. Preparacion adecuada del terreno antes de efectuar el trasplante
o la siembra directa.

2. Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.

3. Realizacién adecuada del trasplante atendiendo a la oportunidad
del mismo, idoneidad de la variedad y densidad de la plantacién. La planta
utilizada debera reunir las condiciones sanitarias convenientes para el
buen desarrollo del cultivo.

4. Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento
en que se consideren oportunos.

5. Tratamientos fitosanitarios, en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

6. Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con caridcter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las buenas
practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccién fijada en
la declaracién del seguro.

b) En todo caso, el asegurado debera atenerse a lo dispuesto, en cuan-
tas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre lucha
antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas culturales
o preventivas.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el asegurador podra reducir la indemnizacién en pro-
porcion a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del asegurado.

Vigésima primera. Reposicion o sustitucion del cultivo: Cuando por
dafnos prematuros cubiertos en la poéliza, fuera posible la reposicion o
sustitucion del cultivo asegurado, previa declaracion de siniestro en tiempo
y forma, e inspeccion y autorizacion por Agroseguro de la reposiciéon o
sustitucion, la indemnizacion correspondiente, se fijara por mutuo acuerdo
entre las partes, teniendo en cuenta en la sustitucion, los gastos realizados
por las labores llevadas a cabo hasta la ocurrencia del siniestro y en la
reposicion exclusivamente los gastos ocasionados por ésta.

En ningin caso, la indemnizaciéon por reposicion mas la correspon-
diente a otros siniestros posteriores, podra sobrepasar el limite del capital
asegurado; dicha indemnizacién se reflejarda y cuantificara en el acta de
tasacion final.

En el caso de reposicion del cultivo asegurado, la correspondiente decla-
racion de seguro se mantendra en vigor, en caso de sustitucién del cultivo,
el asegurado previo acuerdo con Agroseguro, podra suscribir una nueva
declaracion de seguro para garantizar la producciéon del nuevo cultivo,
si el plazo de suscripcion para la producciéon correspondiente ya estuviera
cerrado.

A estos efectos, la reposicion total del cultivo, se considerard como
una sustitucion del mismo.

Vigésima segunda. Medidas preventivas.—Si el asegurado dispusiera
de las medidas preventivas contra helada o pedrisco, siguientes:

Instalaciones fijas o semifijas contra helada.
Mallas de protecciéon antigranizo.

Lo hara constar en la declaraciéon de seguro para poder disfrutar de
las bonificaciones previstas en las tarifas para aquellas parcelas que dis-
pusieran de dichas medidas.

No obstante, si con ocasién del siniestro se comprobara que tales medi-
das no existian, no hubiesen sido aplicadas o no estuviesen en condiciones
normales de uso, se procedera segun lo establecido en la condicién novena
de las generales de la péliza de seguros agricolas.

Vigésima tercera. Normas de peritacion.—Como ampliacién a la con-
dicion decimotercera de las generales de los seguros agricolas, se establece
que la tasacién de siniestros se efectuara de acuerdo con la norma general
de peritacion aprobada por Orden de 21 de julio de 1986 («Boletin Oficial
del Estado» del 31), y, en su caso, por la norma especifica que pudiera
establecerse a estos efectos por los organismos competentes.

CUADRO 1

Ademas de los riesgos que se indican por provincia en los cuadros
siguientes se cubren en todas ellas los daiios excepcionales de los riesgos
de viento e inundacion

Alcachofa (modalidad «A»)

Provincia Riesgos Fecha ini(}io Fecha lim‘ite

de garantias de garantias
Albacete ............ Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
Badajoz ............. Helada, pedrisco .......... (@) 15-12
Caceres ............. Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
Cérdoba ............ Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
Granada ............ Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
Huesca .............. Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
Jaén ...l Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
Madrid .............. Helada, pedrisco .......... (@8} 15-12
La Rioja Helada, pedrisco (@8} 15-12
Teruel .. Helada, pedrisco ... (@8} 15-12
Toledo .............. Helada, pedrisco . . (@8} 15-12
Zaragoza ............ Helada ..................... (@8} 15-12

(1) Siempre que se haya producido el arraigo de las plantas una vez
realizado el trasplante, y si se realiza siembra directa, a partir del momento
en que las plantas tengan la primera hoja verdadera.

Todas las fechas se corresponden con el ano expresado en el plan
anual de seguros.

Alcachofa (modalidad «B»)

Provincia Riesgos Fecha ini(}io Fecha lim‘ite

de garantias de garantias
Albacete ............ Helada, pedrisco 01-03 15-06
Badajoz ............. Helada, pedrisco ... 01-03 31-05
Caceres ............. Helada, pedrisco ... 01-03 31-05
Cérdoba ............ Helada, pedrisco ... 01-03 31-05
Granada ............ Helada, pedrisco 01-03 31-05
Huesca .............. Helada, pedrisco .......... 01-03 31-07
Jaén ................. Helada, pedrisco .......... 01-03 31-05
Madrid .............. Helada, pedrisco .......... 01-03 31-07
LaRioja ............. Helada, pedrisco .......... 01-03 15-07
Teruel ............... Helada, pedrisco .......... 01-03 31-07
Toledo .............. Helada, pedrisco .......... 01-03 31-07
Zaragoza ............ Helada, pedrisco .......... 01-03 30-06

Todas las fechas se corresponden con el ano siguiente expresado en
el Plan Anual de Seguros.

Alcachofa (modalidad «C»)

Provincia Riesgos Fecha inigio Fecha lim}te

de garantias de garantias

Alicante ............. Helada, pedrisco ... (@) 31-05 (*)
Almeria ............. Helada, pedrisco (@) 30-06 (*)
Baleares ............ Helada, pedrisco .......... (@) 30-04 (*)
Barcelona ........... Helada, pedrisco .......... (@) 30-06 (*)
Cadiz ................ Helada, pedrisco .......... (@Y) 30-06 (*)
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Provincia Riesgos Fecha ini(’zio Fecha h’m‘ite

de garantias de garantias

Castellon ............ Helada, pedrisco .......... [@9) 31-05 (%)
Huelva .............. Helada, pedrisco .......... [@9) 30-06 (*)
Malaga .............. Helada, pedrisco .......... (@9) 30-06 (*)
Murcia .............. Helada, pedrisco .......... (@9) 30-06 (%)
Sevilla ............... Helada, pedrisco .......... (@9) 15-06 (*)
Tarragona .......... Helada, pedrisco .......... (@9) 31-05 (%)
Valencia ............ Helada, pedrisco .......... (@9) 15-05 (%)

(1) Siempre que se haya producido el arraigo de las plantas una vez
realizado el trasplante, y si se realiza siembra directa, a partir del momento
en que las plantas tengan la primera hoja verdadera.

Todas las fechas se corresponden con el aino expresado en el Plan
Anual de Seguros, excepto las que figuran con (*) que se corresponden
con el afio siguiente.

ANEXO1

Zona de cultivo a efectos del seguro

Murcia

Término municipal: Abanilla.

Zona I: Poligono 19.

Poligono 11: Parcelas 15 a 27A, 28B, 28D, 29A,B y C, 186 a 191, 194
a 231, 1.320 a 1.323, 1.379, 1.408 a 1.420 y 1.422 a 1.430.

Zona II: Poligonos: 1 a 10, 12 a 18y 20 a 29.

Poligono 11: Resto de parcelas no incluidas en Zona I.

Término municipal: Lorca.

Zona I: Poligonos: 51, 52, 55 a 60, 83, 87 a 105, 157 a 165 y 169.

Poligonos 63, 106 y 167: Resto de parcelas no incluidas en Zona II.

Poligono 166: Parcelas 63 a 147, 202, 206, 207, 208 y 20.

Poligono 154: Parcelas 192 a 199, 208 a 315, 335 a 337, 340, 345,
346, 348, 349, 3563 y 357.

Zona II: Poligonos: 61, 62, 64 a 82, 84 a 86, 107 a 127, 155 y 156.

Poligono 63: Parcelas 1 a 14, 16 a 46, y 648.

Poligono 106: Parcelas 1 a 128, 189 a 205, 251 a 254, 256 y 257.

Poligono 154: Resto de parcelas no incluidas en Zonas I y III.

Poligono 166: Resto de parcelas no incluidas en Zona I.

Poligono 167: Parcelas 1 a 62y 162 a 223.

Poligono 168: Parcelas 1 a 44, 82 a 116, 123 a 128, 295 a 297, 301
a 303y 307 a 309.

Zona III: Poligonos: 1 a 50, 53, 54, 128 a 153 y 170 a 334.

Poligono 154: Parcelas 1 a 83, 338 a 351 y 355.

Poligono 168: Resto de parcelas no incluidas en Zona II.

ANEXO I-2

Condiciones especiales de la modalidad de alcachofa para las provincias
de Alicante y Murcia, cuya produccion se destina a la obtencion de
capitulos de gran tamaiio

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2001, aprobado por
Consejo de Ministros, se garantiza la produccion de alcachofa contra los
riesgos de helada, pedrisco y dafos excepcionales por inundacién y viento
en las provincias de Alicante y Murcia, en base a estas condiciones espe-
ciales, complementarias de las generales de la Pdliza de Seguros Agricolas,
de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto.—Con el limite del capital asegurado, se cubren los
danos en cantidad y calidad que sufran las producciones de alcachofa
en cada parcela, producidos por los riesgos de helada, pedrisco, inundacién
y viento dentro del periodo de garantia que se establece en la condicion
quinta.

A efectos del seguro, se establecen dos tipos de produccion de alcachofa,
segln el tamano del producto asegurado (capitulo), fecha de recoleccion
y posicién que ocupa en el tallo:

Produccién de gran tamano: Se incluyen en este tipo de produccion,
aquellos capitulos «guia» y capitulos «primeros» que con anterioridad al
31 de marzo alcancen y se recolecten con un peso unitario no inferior
a 200 gramos.

Este tipo de produccion no podra exceder del 40 por 100 de la pro-
duccién real esperada.

Resto de produccion: Se incluyen en este tipo de produccién, aquellos
capitulos que no cumplen con las caracteristicas senaladas para la pro-
duccién de gran tamano, siempre y cuando se recolecten dentro del periodo
de garantia.

Helada: Temperatura ambiental igual o inferior a la temperatura critica
minima de cada una de las fases de desarrollo vegetativo que, debido
a la formacién de hielo en los tejidos, ocasione una pérdida en el producto
asegurado a consecuencia de alguno de los siguientes efectos: muerte o
detencion irreversible del desarrollo de los rizomas (raices, garras, zarpas,
zuecas, zocas) y/o de las inflorescencias (capitulos), pudiendo venir, dicha
detencion, acompanada de alteraciones en las mismas, tales como defor-
maciones o irregularidades en la coloracién.

Pedrisco: Precipitacion atmosférica de agua congelada, en forma sélida
y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el producto
asegurado, como consecuencia de dafios traumaticos.

Viento: Movimiento violento de aire que por su intensidad ocasione
por accién mecanica pérdidas del producto asegurado siempre y cuando
se produzcan los dos efectos siguientes:

Desgarros, roturas o tronchados de plantas o tallos.
Danos o senales evidentes producidos por el viento en el entorno de
la parcela siniestrada.

No es objeto de la garantia del seguro los dainos producidos por viento
que no produzca los efectos mecanicos anteriormente descritos, tales como
vientos calidos, secos o salinos.

Inundaciéon: Danos producidos en la parcela asegurada por precipi-
taciones de tal magnitud que ocasionen el desbordamiento de los rios,
rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolladas, avenidas y riadas,
con los siguientes efectos en la zona:

Danos o senales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como, caminos, muros de contencion, bancales,
margenes, canales y acequias.

Danos o senales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales.pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.

No estardn cubiertos los dafios ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitacién que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de inundacién segun la definicién anterior, se
garantizan las pérdidas del producto asegurado a consecuencia de:

Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Asfixia radicular, arrastres, descalzamiento o enterramiento de las
plantas.

Imposibilidad de efectuar la recoleccion por perderse el producto ase-
gurado durante el siniestro o los diez dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los diez dias siguientes
al mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a danos en la infraes-
tructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacién correspon-
diente se fijara en funciéon del desarrollo del cultivo, calculandose ésta,
segin los casos, en base a la condicion especial vigésima segunda «Re-
posicién o sustituciéon del cultivor, o en su caso, descontando los gastos
no producidos por las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o vicios
de construccién. Asi como, los producidos por la apertura de las com-
puertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el fun-
cionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean con-
secuencia del riesgo cubierto.

Los dainos que no se originen por la acciéon del riesgo cubierto sobre
la parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los dafios en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizaciéon admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de coro-
nacién de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de
éstos, siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para
el desvio de las aguas.
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Ubicadas en zonas humedas (pantanosas o encharcadizas) naturales
o artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

Daio en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la producciéon
real esperada a consecuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada
por la incidencia directa del agente causante del dano sobre el producto
asegurado u otros 6rganos de la planta.

Daio en calidad: Es la depreciacion del producto asegurado, a con-
secuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada por la incidencia
directa del agente causante del dafno sobre dicho producto asegurado u
otros 6rganos de la planta.

En ningin caso sera considerado como dafio en cantidad o calidad
la pérdida econémica que pudiera derivarse para el asegurado como con-
secuencia de la falta de rentabilidad en la recoleccién o posterior comer-
cializacion del producto asegurado.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el o los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la pdliza, y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializacién que las normas establezcan.

Parcela: Porcion de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas,
zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc), o por
cultivos o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesiones
en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de ellas
seran reconocidas como parcelas diferentes.

Recoleccion: Cuando la produccién objeto del seguro es separada del
resto de la planta.

Capitulos «guia» o «principal» Capitulo que se forma en el extremo
del tallo principal que emerge del eje de la planta.

Capitulos «primeras»: Capitulos que se forman en el extremo de las
ramificaciones directas del tallo que soporta el capitulo «Guia».

Segunda. Ambito de aplicacion.—El ambito de aplicacién de este segu-
ro, abarca a todas las parcelas destinadas al cultivo de Alcachofa y que
se encuentran situadas en las comarcas y términos municipales relacio-
nados a continuacion:

Alicante:

Comarca meridional: Todos los términos.
Murcia:

Comarca campo de Cartagena: Todos los términos.

Comarca nordeste: Parte del término municipal de Abanilla que se
recoge en el anexo de estas condiciones especiales.

Comarca rio Segura: Pedanias pertenecientes al término municipal de
Murcia: Sucina, Avileses, Gea y Trullols, Bafios y Mendigo, Corvera, Los
Martinez del Puerto, Valladolices, Lobosillo y Balsicas.

A efectos de la adjudicacion de la prima correspondiente, se delimitan
diferentes zonas de cultivo, que figuran en el anexo de estas condiciones
especiales.

Las parcelas objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por entidades asociativas agrarias (socie-
dades agrarias de transformacion, cooperativas, etc.), sociedades mercan-
tiles (sociedad an6nima, limitada, etc.) y comunidades de bienes, deberan
incluirse obligatoriamente en una tnica declaracién de seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables,
las correspondientes a las distintas variedades de alcachofa cuya produc-
cion sea susceptible de recoleccion dentro del periodo de garantia y cuyo
cultivo se realice al aire libre, admitiéndose la utilizaciéon de tineles u
otros sistemas de proteccion durante las primeras fases del desarrollo
de la planta, debiendo asegurarse conjuntamente los dos tipos de pro-
duccion establecidos en la condicion especial primera.

No son producciones asegurables, las plantaciones:

Cuyo sistema de cultivo no esté orientado a conseguir producciones
de gran tamafo con las caracteristicas que se sefialen para este tipo de
produccién en la condicién primera.

Destinadas al autoconsumo de la explotacion situadas en <huertos fami-
liares» y los que se encuentren en estado de abandono.

Estas producciones quedan, por tanto, excluidas de la cobertura de
este seguro, aun cuando por error hayan podido ser incluidos por el toma-
dor o el asegurado en la declaracion de seguro.

Cuarta. Exclusiones.—Ademads de las previstas en la condicién general
tercera, se excluyen de las garantias del seguro los dafos producidos por
plagas, enfermedades, pudriciones en el fruto o en la planta debidas a

la lluvia o a otros factores, sequia o cualquier otra causa que pueda pre-
ceder, acompanar o seguir a los riesgos cubiertos, salvo lo indicado para
el riesgo de inundacién en la condicién primera de estas especiales. Igual-
mente, estaran excluidos aquellos dafos ocasionados por los efectos meca-
nicos, térmicos o radiactivos, debidos a reacciones o transmutaciones
nucleares, cualquiera que sea la causa que los produzca.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias de la poéliza se inician
con la toma de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia y nunca
antes del arraigo de las plantas una vez realizado el trasplante, y si se
realiza siembra directa, a partir del momento en que las plantas tengan
visible la primera hoja verdadera.

Las garantias finalizaran en el momento de la recoleccién o en su
defecto, a partir del momento que sobrepase su madurez comercial, y
en todo caso, en la fecha limite del 31 de mayo del ano siguiente al que
se iniciaron las garantias.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor
del seguro.—El tomador del seguro o asegurado debera suscribir la decla-
racion de seguro en el plazo establecido por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, en adelante MAPA.

Carecera de validez y no surtirda efecto alguno la declaracién cuya
prima no haya sido pagada por el tomador del seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se suscriban el ultimo
dia del periodo de suscripcion del seguro, se considerara como pago valido
el realizado en el siguiente dia hdbil al de finalizacién del plazo de sus-
cripcion.

La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia en que
se pague la prima por el tomador del seguro y siempre que previa o simul-
taneamente se haya suscrito la declaracion de seguro.

Septima. Periodo de carencia.—Se establece un periodo de carencia
de seis dias completos contados desde las veinticuatro horas del dia de
entrada en vigor de la poéliza.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizara al
contado por el tomador del seguro, mediante ingreso directo o transferencia
bancaria realizada desde cualquier entidad de crédito, a favor de la cuenta
de Agroseguro Agricola, abierta en la entidad de crédito que, por parte
de la «Agrupacion Espaiola de Entidades aseguradoras de los Seguros
Agrarios Combinados, Sociedad Andénima» (en adelante Agroseguro), se
establezca en el momento de la contratacion. La fecha de pago de la prima
sera la que figure en el justificante bancario como fecha del ingreso directo
o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se deberd adjuntar al original de la decla-
racion de seguro individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ningin caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectie directamente al agente de seguros.

Tratandose de seguros colectivos, el tomador a medida que vaya inclu-
yendo a sus asociados en el seguro, suscribiendo al efecto las oportunas
aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima unica a su cargo
correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa que
efectie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha
de recepcion en la entidad de crédito de la orden de transferencia del
tomador, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya
efectivamente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepcién de la orden y la del
curso efectivo de la misma por la entidad de crédito medie mas de un
dia habil, se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior
a la fecha en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha
entidad la transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recepcion
de la entidad Bancaria, y la relacion de aplicaciones incluidas en dicho
pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del tomador del sequro y aseqgurado.—Ademas
de las expresadas en la condiciones octava de las generales de la péliza,
el tomador del seguro, el asegurado o beneficiario vienen obligados a:

a) Asegurar toda la producciéon de alcachofa que posea en el ambito
de aplicacion del seguro. El incumplimiento de esta obligacion, salvo casos
debidamente justificados, dara lugar a la pérdida del derecho a la indem-
nizacion.

b) Consignar en la declaracién de seguro la referencia catastral correc-
ta de poligono y parcela, del catastro de rustica del Ministerio de Hacienda,
para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informacion
en las Gerencias Territoriales de la Direccion General del Catastro del
Ministerio de Hacienda.
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En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligaciéon en todas
o algunas de las parcelas aseguradas o figuren datos falsos, en caso de
siniestro indemnizable se deducira un 10 por 100 la indemnizacién neta
a percibir por el asegurado en la/s parcela/s sin identificacion del poligono
y parcela.

c¢) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a cuarenta y cinco dias desde la solicitud, por parte
de Agroseguro. El incumplimiento de esta obligacién, cuando impida la
adecuada determinacion de la indemnizacion correspondiente, llevara apa-
rejada la pérdida de la indemnizacion que en caso de siniestro, pudiera
corresponder al asegurado.

d) Consignar en la declaracién de siniestro y, en su caso, en el docu-
mento de inspeccion inmediata, ademas de otros datos de interés, la fecha
prevista de recoleccion posterior al siniestro. También se reflejara en el
citado documento la fecha estimada de la dltima recoleccién. Si poste-
riormente al envio de la declaracion, esta fecha prevista de la dltima reco-
leccién variara, el asegurado debera comunicarlo por escrito con la ante-
lacion suficiente a Agroseguro. Si en la declaracion de siniestro o en el
documento de inspeccion inmediata no se senalara la fecha de recoleccion
final, a los solos efectos de lo establecido en la condicion general diecisiete,
se entendera que esta fecha queda fijada en la fecha limite sehalada en
la condicién especial quinta.

e) Permitir en todo momento a Agroseguro y a los peritos por ella
designados, la inspecciéon de los bienes asegurados facilitando la iden-
tificacion y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a
la documentacion que obre en su poder en relaciéon a las cosechas ase-
guradas.

El incumplimiento de esta obligacion, cuando impida la adecuada valo-
racion del riesgo por Agroseguro, llevara aparejada la pérdida al derecho
a la indemnizacion que en caso de siniestro pudiera corresponder al
asegurado.

Décima. Precios unitarios.—El precio que a los efectos del seguro
se aplicara para la determinacion del capital asegurado, pago de primas
y céalculo de la indemnizacién en caso de siniestro, sera de 60 pesetas/ki-
logramos, fijado por el MAPA.

Durante la vigencia de este contrato, a partir del 1 de enero de 2002,
se realizaran todas las operaciones en euros, calculadas al tipo de con-
version y con el procedimiento establecido por la legislacion al efecto.

Undécima. Rendimiento unitario.—Quedara de libre fijacion por el
asegurado, el rendimiento a consignar para cada parcela en la declaracion
de seguro, no obstante, tal rendimiento debera ajustarse a las esperanzas
reales de la produccion, debiéndose asegurar conjuntamente la totalidad
de los tipos de produccién establecidos en la condicién primera.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la produccién declarada
en alguna(s) parcela(s) se corregird por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, corresponderd al asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El capital asegurado de cada parcela
se fija para los distintos riesgos en:

Riesgo de pedrisco: El capital asegurado sera el 100 por 100 del valor
de la produccion establecido en la declaracion de seguro.

Riesgos de helada, viento e inundacion: El capital asegurado sera el
80 por 100 del valor de la produccién establecido en la declaracion de
seguro, quedando por tanto, como descubierto obligatorio a cargo del ase-
gurado el 20 por 100 restante.

El valor de la produccion sera el resultado de aplicar a la produccion
declarada de cada parcela el precio unitario asignado a estos efectos.

Reduccion de capital asegurado:

Cuando la producciéon declarada por el agricultor se vea mermada,
durante el periodo de carencia por cualquier tipo de riesgo, se podra
reducir el capital asegurado con devoluciéon de la prima de inventario
correspondiente.

A estos efectos el agricultor debera remitir a Agroseguro calle Gobelas,
numero 23, 28023 Madrid, en el impreso establecido al efecto, la pertinente
solicitud de reduccion, conteniendo como minimo:

Causa de los dafos y tipo de reducciéon que se solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracion de la reduccion solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la declaracién de seguro y del ingreso o transferencia
realizada por el tomador para el pago de la prima o en su defecto, nombre,
apellidos y domicilio del asegurado, referencia del seguro (Aplicacién colec-
tivo, nimero de orden), localizacion geografica de la(s) parcelas(s) (Pro-

vincia, comarca, término), nimero de hoja y nimero de parcela en la
declaracion de seguro de la(s) parcela(s) afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los diez dias siguientes a la fecha de fina-
lizacion del periodo de carencia.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y com-
probaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia dentro
de los veinte dias siguientes a la recepcion de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento
de la emision del recibo de prima del seguro.

Decimotercera. Comunicacion de daios.—Con caracter general, todo
siniestro debera ser comunicado por el tomador de seguro, el asegurado
o beneficiario a Agroseguro, en su domicilio social, calle Gobelas, nimero
23, 28023 Madrid, o en las oficina de peritacion de la zona, avenida de
Europa, 3.° B-entl., nimero 6, edificio «<Madrid», 30007 Murcia, en el impreso
establecido al efecto, dentro del plazo de siete dias, contados a partir
de la fecha en que fue conocido, debiendo efectuarse tantas comunicaciones
como siniestros ocurran. En caso de incumplimiento, el asegurador podra
reclamar los dafos y perjuicios causados por la falta de declaracion, salvo
que el asegurador hubiese tenido conocimiento del siniestro por otro medio.

No tendran la consideraciéon de declaracion de siniestro ni por tanto
surtirda efecto alguno, aquella que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minacion social y domicilio del asegurado, referencia del seguro y causa
de siniestro.

En caso de urgencia, la comunicacién del siniestro podra realizarse
por telegrama, telex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccion del asegurado o tomador
del seguro, en su caso.

Término municipal y provincia de la o de las parcelas siniestradas.

Teléfono de localizacion.

Referencia del seguro (aplicacién-colectivo-nimero de orden).

Causa del siniestro.

Fecha del siniestro.

Fecha prevista de recoleccion.

No obstante, ademads de la anterior comunicacién, el asegurado debera
remitir en los plazos establecidos, la correspondiente declaracion de sinies-
tro, totalmente cumplimentada.

En caso de que la declaracién de siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicaciéon sera valida a efectos de lo
establecido en la condicion especial decimonovena, no siendo necesario
Su nuevo envio por correo.

Decimocuarta. Muestras testigos.—Como ampliacion a la condicion
doce, parrafo 3 de las generales de los seguros agricolas, si llegado el
momento fijado para la recoleccion, no se hubiera efectuado la peritacion
de los danos, o bien realizada ésta no hubiera sido posible el acuerdo
amistoso sobre su contenido, quedando abierto por tanto el procedimiento
para la tasacion contradictoria, el asegurado podra efectuar la recoleccion,
obligandose si asi lo hiciera a dejar muestras testigos con las siguientes
caracteristicas:

Las plantas que forman la muestra no deben de haber sufrido ningin
tipo de manipulacién posterior al siniestro.

El tamafio de las muestras testigo serd como minimo del 5 por 100
del nimero total de plantas de la parcela siniestrada.

La distribucién de las plantas elegidas para formar la muestra testigo
en la parcela, debera ser uniforme, dejando una linea completa de cada
20.

En cualquier caso, ademas de lo anterior, las muestras deberan ser
representativas del conjunto de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas indi-
cadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del derecho
ala indemnizacion en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que
al efecto pudiera disponer la correspondiente norma especifica de peri-
tacion de dafios cuando sea dictada.

Decimoquinta. Siniestro indemnizable.—Para que un siniestro sea
considerado como indemnizable, los dafos causados por los riesgos cubier-
tos han de ser superiores respecto a la produccién real esperada en la
parcela afectada, a los porcentajes que segun el riesgo amparado se senala
a continuacion:

Riesgo de helada o pedrisco: 10 por 100 de la produccién real esperada.
A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de helada o pedrisco en la misma parcela asegurada, los danos
causados por cada uno de ellos seran acumulables. No obstante, no seran
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acumulables aquellos siniestros que individualmente produzcan danos que
no superen el 2 por 100 de la producciéon real esperada correspondiente
ala parcela asegurada.

Esta no acumulabilidad sera tnicamente de aplicacion a efectos de
determinar si se supera o no el 10 por 100 fijado como siniestro minimo
indemnizable, ya que en el caso de superar dicho 10 por 100 a consecuencia
de siniestros de cuantia superior al 2 por 100, seran indemnizable todas
las pérdidas sufridas por el cultivo debidas a estos riesgos.

Riesgo de viento: 30 por 100 de la produccién real esperada.

No seran acumulables ni indemnizables aquellos siniestros de viento
que individualmente no superen el 10 por 100 de la produccién real
esperada.

A efectos del calculo del minimo indemnizable de viento, si durante
el periodo de garantia ocurrieran en una misma parcela asegurada sinies-
tros de viento superiores al 10 por 100 de la produccion real esperada
y siniestros de otros riesgos cubiertos, los dafos producidos seran acu-
mulables.

Riesgo de inundacion: 30 por 100 de la produccion real esperada.

No seran acumulables ni indemnizables aquellos siniestros de inun-
dacién que individualmente no superen el 10 por 100 de la producciéon
real esperada.

Para que un siniestro de inundaciéon sea indemnizable, cuando hayan
ocurrido otros riesgos asegurados, los danos totales de la parcela, dedu-
cidos los dafos indemnizables de los otros riesgos, deberan ser superiores
al 30 por 100. No se consideraran en el coémputo de dafnos totales, los
siniestros de viento o inundacién que individualmente no superen el 10
por 100 de la produccion real esperada.

Decimosexta. Franquicia.

I. Helada, pedrisco y viento: En caso de siniestro indemnizable, que-
dara siempre a cargo del asegurado el 10 por 100 de los danos.

II. Inundacién: En el caso de producirse exclusivamente siniestros
de Inundacion que superen el minimo indemnizable tal y como se ha indi-
cado en la condicion anterior, se indemnizara el exceso sobre dicho minimo
indemnizable quedando por tanto a cargo del asegurado como franquicia
absoluta dicho valor minimo (30 por 100).

En el caso de siniestro de inundacién en parcelas donde se hayan
dado otros riesgos cubiertos se indemnizard, cuando proceda, el exceso
de ese porcentaje (30 por 100), del valor obtenido como diferencia entre
los danos totales de la parcela (obtenidos segin se indica en la condicién
anterior) y los daios indemnizables de helada, pedrisco y viento.

Decimoséptima. Limite mdximo de daiios a efectos de indemmniza-
cion.— Para el tipo de producciéon de gran tamano y para el conjunto
de siniestros ocurridos en el periodo del 15 de octubre al 31 de marzo
del afo siguiente, se establece un limite maximo de danos del 40 por
100 de la produccién real esperada.

Decimoctava. Cadlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a uti-
lizar en la valoracion de los danos sera el siguiente:

A) Alrealizar, cuando proceda, la inspecciéon inmediata de cada sinies-
tro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse en cuenta
para la verificacion de los dafos declarados asi como su cuantificacion
cuando proceda, segin establezca la norma general de peritacion.

B) Al finalizar la campana, bien por concluir el periodo de garantia
o por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total de la pro-
duccién objeto de seguro, se procedera a levantar el acta de tasacion defi-
nitiva de los danos, tomando como base el contenido de los anteriores
documentos de inspeccion, y teniendo en cuenta los siguientes criterios:

1. Se cuantificara la produccion real esperada en dicha parcela.

2. Se determinara para cada siniestro el tanto por ciento de danos
respecto a la produccion real esperada de la parcela.

3. Se establecera el caracter de acumulable o no de cada uno de los
siniestros ocurridos en la parcela asegurada segun lo establecido en la
condicion especial decimoquinta.

4. Se determinara el caricter de indemnizable o no de los siniestros
ocurridos en la parcela asegurada, segin lo establecido en la condicion
especial decimoquinta.

5. Si los siniestros resultaran indemnizables, se procedera a deter-
minar el porcentaje de danos de cada uno de los tipos de produccion
por la totalidad de los siniestros ocurridos.

6. Se procedera a determinar el porcentaje de danos indemnizables
de cada uno de los tipos de produccion:

Produccién de gran tamano: Si el porcentaje de dafos de este tipo
de produccién supera el limite maximo de danos, segin lo establecido
en la condicién decimoséptima, se considerara como porcentaje de danos

dicho limite. En caso contrario, se considerara el dano efectivamente
causado.

Resto de producciéon: El porcentaje de danos indemnizables sera el
efectivamente causado.

7. Se determinara para cada riesgo las pérdidas a indemnizar para
lo que se debe tener en cuenta la aplicaciéon de la franquicia absoluta
en siniestros de inundacion segin lo establecido en la condicién deci-
mosexta.

8. A continuacion se procedera a obtener el importe bruto de la indem-
nizaciéon de cada uno de los tipos de produccién, para lo cual a cada
uno de los danos se le aplicaran los siguientes precios:

Producciones de gran tamano: 75 pesetas/kilogramo(*).
Resto de produccion: 50 pesetas/kilogramo(*).

El importe bruto de la indemnizacion serd el resultado de la suma
de ambos importes.

A efectos de la asignacion en el acta de tasacion de las pérdidas indem-
nizables y el dano ocasionado por los siniestros ocurridos, se procedera
a calcular ambos datos al precio de 60 pesetas/kilogramo(*), partiendo
del importe bruto de la indemnizacion, calculado anteriormente.

9. El importe resultante se incrementara o minorara con las com-
pensaciones y deducciones que, respectivamente, procedan.

El calculo de las compensaciones y deducciones se realizara de acuerdo
con lo establecido en la norma general de tasacion y en la correspondiente
norma especifica. Si ésta no hubiera sido dictada, dicho calculo se efectuara
de mutuo acuerdo, salvo los casos de deducciéon por aprovechamiento
residual (industrial o ganadero) del producto asegurado, en los que su
valor se obtendra como diferencia entre su precio medio en el mercado
en los siete dias anteriores a la fecha de recoleccion del producto suceptible
de aprovechamiento y el coste del transporte en que se incurra.

10. Sobre el importe resultante, se aplicara la franquicia para los
riesgos de helada, pedrisco y viento, el porcentaje de cobertura establecido
y la regla proporcional cuando proceda, cuantificindose de esta forma
la indemnizacion final a percibir por el asegurado o beneficiario.

Se hara entrega al asegurado, tomador o representante de copia del
acta, en la que éste debera hacer constar su conformidad o disconformidad
con su contenido.

Decimonovena. Inspeccion de daiios.—Comunicado el siniestro por
el tomador del seguro, el asegurado o el beneficiario, el Perito de Agroseguro
debera personarse en el lugar de los dafnos para realizar la inspeccién
en un plazo no superior a veinte dias en caso de helada e inundaciéon
y de siete dias para los demads riesgos, a contar dichos plazos desde la
recepcion por Agroseguro de la comunicacion.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacion de ENESA y de la Direccion General de Seguros, Agro-
seguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que se
determine en la autorizacion.

A estos efectos Agroseguro comunicara al asegurado, tomador del Segu-
ro o persona designada al efecto en la declaracién de siniestro con una
antelacion de al menos cuarenta y ocho horas la realizacion de la visita,
salvo acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.

Si Agroseguro no realizara la inspeccion en los plazos fijados, en
caso de desacuerdo, se aceptaran, salvo que Agroseguro demuestre,
conforme a derecho, lo contrario, los criterios aportados por el ase-
gurado en orden a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Agroseguro no vendra obligada a realizar la inspeccién inmediata en
el caso que el siniestro ocurra durante la recolecciéon o en los treinta
dias, anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a veinte dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obli-
gada a realizar la inspeccion inmediata a que se refieren los parrafos
anteriores.

Vigésima. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el articulo
cuarto del reglamento para aplicaciones de la Ley 87/1978, sobre Seguros
Agrarios Combinados, se consideran clase unica todas las variedades de
Alcachofa. En consecuencia, el agricultor que suscriba este seguro debera

(*) O su equivalencia en euros, al tipo de conversién y procedimiento establecido por la

legislacion.
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asegurar la totalidad de las producciones asegurables que posea dentro
del ambito de aplicacién en una unica declaraciéon de seguro.

Vigésima primera. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las
condiciones técnicas minimas de cultivo que deberan cumplirse son las
siguientes:

a) Las practicas culturales consideradas como imprescindibles son:

1. Preparacion adecuada del terreno antes de efectuar el trasplante
o la siembra directa.

2. Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.

3. Realizacion adecuada del trasplante atendiendo a la oportunidad
del mismo, idoneidad de la variedad y densidad de la plantacién. (La
planta utilizada debera reunir las condiciones sanitarias convenientes para
el buen desarrollo del cultivo).

4. Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento
en que se consideren oportunos.

5. Tratamientos fitosanitarios, en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

6. Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con caracter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las buenas
practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccion fijada en
la declaracion del seguro.

b) En todo caso, el asegurado debera atenerse a lo dispuesto, en cuan-
tas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre lucha
antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas culturales
o preventivas.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el asegurador podra reducir la indemnizaciéon en pro-
porcién a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del asegurado.

Vigésima segunda. Reposicion o sustitucion del cultivo.—Cuando por
danos prematuros cubiertos en la Pdliza, fuera posible la reposicion o
sustitucion del cultivo asegurado, previa declaracion de siniestro en tiempo
y forma, e inspeccién y autorizacion por Agroseguro de la reposicion o
sustitucion, la indemnizacion correspondiente, se fijara por mutuo acuerdo
entre las partes, teniendo en cuenta en la sustitucion, los gastos realizados
por las labores llevadas a cabo hasta la ocurrencia del siniestro y en la
reposicion exclusivamente los gastos ocasionados por ésta.

En ningin caso, la indemnizacién por reposicion mas la correspon-
diente a otros siniestros posteriores, podra sobrepasar el limite del capital
asegurado; dicha indemnizacion se reflejard y cuantificara en el acta de
tasacion final.

En el caso de reposicion del cultivo asegurado, la correspondiente decla-
racion de seguro se mantendra en vigor. En caso de sustitucion del cultivo,
el asegurado previo acuerdo con Agroseguro, podra suscribir una nueva
declaracion de seguro para garantizar la produccién del nuevo cultivo,
si el plazo de suscripcion para la produccion correspondiente ya estuviera
cerrado.

A estos efectos, la reposicion total del cultivo, se considerard como
una sustitucion del mismo.

Vigésima tercera. Medidas preventivas.—Si el asegurado dispusiera
de las medidas preventivas contra helada o pedrisco siguientes:

Instalaciones fijas o semifijas contra helada.

Mallas de proteccion antigranizo.

Lo hara constar en la declaracion de seguro para poder disfrutar de
las bonificaciones previstas en las tarifas para aquellas parcelas que dis-
pusieran de dichas medidas.

No obstante, si con ocasién del siniestro se comprobara que tales medi-
das no existian, no hubiesen sido aplicadas o no estuviesen en condiciones
normales de uso, se procedera segun lo establecido en la condicién novena
de las generales de la poliza de seguros agricolas.

Vigésima cuarta. Normas de peritacion.—Como ampliacion a la con-
dicion decimotercera de las generales de los seguros agricolas, se establece
que la tasacién de siniestros se efectuara de acuerdo con la norma general
de peritacion aprobada por Orden de 21 de julio de 1986 («Boletin Oficial
del Estado» del 31), y, en su caso, por la norma especifica que pudiera
establecerse a estos efectos por los organismos competentes.

ANEXOI

Zonas de cultivo a efectos del seguro

Alicante

Término municipal de Albatera:
Zona I:

Norte: Término municipal de Hondo6n de los Frailes.

Este: Término municipal de Crevillente.

Sur: Carretera nacional 340, desde el limite del término de Crevillente
hasta el nicleo urbano de Albatera, siguiendo por la carretera que une
los nicleos urbanos de Albatera y La Murada hasta el limite del término
de Orihuela.

Oeste: Término municipal de Orihuela.

Zona II:

Resto del término municipal.

Término municipal de Algorfa:
Zona I:

Parte sur en que queda dividido el término por la carretera comar-
cal 3.323.

Zona III:

Parte norte en que queda dividido el término por la carretera comar-
cal 3.323.

Término municipal de Almoradi:
Zona I:

Parte sur en que queda dividido el término por la carretera comar-
cal 3.323.
Zona III:

Resto del término municipal.
Término municipal de Benejizar:
Zona I:

Parte sur en que queda dividido el término por la carretera comar-
cal 3.323.

Zona II:

Norte: Término municipal de Orihuela y carretera que une los nucleos
urbanos de Callosa del Segura y Benejuzar.

Este: Carretera que une los nucleos urbanos de Callosa del Segura
y Benejazar.

Sur: Nucleo urbano de Benejuzar y carretera comarcal 3.323, direccion
Jacarilla.

Oeste: Término municipal de Orihuela.

Zona III:

Resto del término municipal.
Término municipal de Benferri:
Zona II:

Todo el término municipal.

Término municipal de Benijéfar:
Zona I:

Parte sur en que queda dividido el término por la carretera comar-
cal 3.323.

Zona III:

Resto término municipal.
Término municipal de Bigastro:
Zona I:

Parte sur en que queda dividido el término por la carretera comar-
cal 3.323.
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Zona II:
Resto término municipal.

Término municipal de Callosa de Segura:

Zona II:

Noroeste: Término municipal de Granja de Rocamora y Cox.

Suroeste: Término municipal de Redovan.

Sur: Término municipal de Orihuela.

Este: Carretera que une los términos municipales de Rafal y Callosa
del Segura desde el limite del término hasta el cruce con la linea de ferro-
carril Murcia-Alicante, continuando por la linea de ferrocarril direccion
a Alicante hasta el limite del término de Albatera.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de Catral:

Zona III:
Todo el término municipal.

Término municipal de Cox:

Zona II:
Todo el término municipal.

Término municipal de Crevillente:

Zona I:

Parte norte en que queda dividido el término por la carretera nacio-
nal 340.

Zona II:

Franja de terreno limitada por la carretera nacional 340 y la de Ferro-
carril-Murcia-Alicante.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de Daya Nueva:

Zona III:
Todo el término municipal.

Término municipal de Daya Vieja:

Zona III:
Todo el término municipal.

Término municipal de Dolores:

Zona III:
Todo el término municipal.

Término municipal de Elche:

Zona I: Comprende las subzonas siguientes:

Parte norte en que queda dividido el término por la carretera nacio-
nal 340.

Parte derecha en que queda dividido el término por la carretera nacio-
nal 32-direccién Alicante.

Zona II:

Norte: Carretera nacional 340.

Este: Término municipal de Alicante y carretera nacional 332, desde
el limite del término de Alicante hasta el nicleo urbano de El Alted.

Sur: Carretera que partiendo desde El Alted se dirige a Elche hasta
el punto de interseccion de ésta con la carretera Elche-Santa Ana, iguiendo
por ésta hasta el Canal de El Progreso, siguiendo aguas arriba hasta la
carretera comarcal 3.317, Elche-Santa Pola (kilometro 17), continuando
por esta carretera en direccion a Santa Pola hasta su interseccién con
el canal primera desviacion de Elche y por éste aguas arriba hasta el
limite del Término de Crevillente.

Oeste: Término municipal de Crevillente.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de Formentera de Segura:

Zona III:
Todo el término municipal.

Término municipal de Granja de Rocamora:

Zona II:
Todo el término municipal.

Término municipal de Guardamar del Segura:

Zona I:

Resto del término municipal.

Zona III:

Norte: Término municipal de San Fulgencio:

Este: Carretera nacional 332.

Sur: Carretera que pasando por los parajes denominados Inquisicion
Chica e Inquisiciéon Grande une los nicleos urbanos de Rojales y Guardamar
del Segura.

Oeste: Término municipal de Rojales.

Término municipal de Jacarilla:

Zona I: Parte sur en que queda dividido el término por la carretera
comarcal 3.323.
Zona II: Resto del término municipal.

Término municipal de Los Montesinos:

Zona I: Todo el término municipal.
Término municipal de Orihuela:
Zona I: Comprende las subzonas:
Subzona A:

Norte: Carretera que partiendo del limite de la provincia por el lugar
conocido por el Mojon une éste con los nicleos urbanos de Arneda y
Hurchillos hasta el cruce con la carretera comarcal 3.323, Orihuela-Guar-
damar del segura y siguiendo por ésta en direccion Guardamar del Segura
hasta los limites de los términos de Bigastro, Jacarilla y Benejuzar.

Este-Sur: Limites de los términos municipales de Benejizar, Jacarilla,
Algorfa, Almoradi, San Miguel de Salinas, Torrevieja y Mar Mediterraneo.

Sur-Oeste: Limite provincia de Murcia.

Subzona B:

Norte: Cuerda de la Murada y limite término municipal de Hondén
de los Frailes.

Este: Término municipal de Albatera.

Sur: Carretera de Abanilla a Orihuela desde el limite de la provincia
de Murcia hasta la Murada, continuando por la carretera que une los
nucleos urbanos de la Murada y Albatera hasta el limite del término.

Oeste: Provincia de Murcia.

Zona II: Comprende las subzonas:
Subzona A:

Norte: Términos municipales de Benferri, Redovan y Callosa del Segura.

Este: Carretera que une los nucleos urbanos de Callosa del Seguro
y Benejuzar, desde los limites de los términos municipales anteriores.

Oeste: Limite de la Provincia de Murcia.

Sur: Carretera que partiendo del limite de la provincia por el lugar
conocido por el Mojén une éste con los nicleos urbanos de Arneda y
Hurchillos hasta el cruce con la carretera comarcal 3.323, Orihuela-Guar-
damar del segura y siguiendo por ésta en direccion Guardamar del Segura
hasta los limites de los términos de Bigastro, Jacarilla y Benejuzar.

Subzona B:

Norte: Carretera de Abanilla a Orihuela desde el limite de la provincia
de Murcia hasta la Murada, continuando por la carretera que une los
nucleos urbanos de la Murada y Albatera hasta el limite del término.

Este: Limite término municipal de Albatera.

Sur: Limite de los términos de Granja de Rocamora, Cox y Benferri.

Oeste: Limite provincia de Murcia.
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Zona III:

Resto del término municipal que comprende la franja de terreno limi-
tada al sur por la Cuerda de la Murada.
Término municipal de Puebla de Rocamora:

Zona III:
Todo el término municipal.

Término municipal de Rafal:

Zona II:

Parte izquierda en que queda dividida el término por la carretera de
Benejlizar a Callosa del Segura en ese mismo sentido.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de Redovan:

Zona II:
Todo el término municipal.

Término municipal de Rojales:

Zona I:

Parte sur en que queda dividido el término por la carretera que par-
tiendo del casco urbano de Rojales se dirige a Guardamar del Segura,
pasando por los lugares denominados Inquisicion Chica e Inquisicion
Grande.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de San Fulgencio:

Zona I:
Comprende la parte del término limitada por:

Norte: Término municipal de Elche.

Este: Término municipal de Elche y Guardamar del Segura y carretera
nacional 332 desde el punto kilométrico 30 hasta su cruce con el Azarbe
del Riacho.

Sur: Azarbe del Riacho, desde el cruce con la carretera nciona 1332,
siguiendo aguas arriba hasta el cruce de dicho Azarbe con la carretera
local San Fulgencio-Elche.

Oeste: Carretera local San Fulgencio-Elche, desde el cruce con el Azarbe
del Riacho hasta el limite del término de Elche.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de San Isidro:

Zona II:

Parte norte en que queda dividido el término municipal por la linea
de ferrocarril Murcia-Alicante.

Zona III:
Resto del término municipal.

Término municipal de San Miguel de Salinas:

Zona I:
Todo el término municipal.

Término municipal de Santa Pola:

Zona I:

Noroeste: Término municipal de Elche.

Este-Sureste: Mar Mediterraneo.

Sur: Término municipal de Elche.

Oeste: Carretera nacional 332 desde el limite del término hasta su
confluencia con la carretera comarcal 3.317, Santa Pola-Elche, siguiendo
por esta carretera, direcciéon Elche, hasta el limite del término hasta su
cruce con la carretera nacional 332.

Zona III:
Resto del término municipal

Término municipal de Torrevieja:

Zona I:
Todo el término municipal.

Término municipal de Pilar de 1a Horadada:

Zona I:

Todo el término municipal.

Murcia:

Término municipal de Abanilla:

Zona I: Poligono 19.

Poligono 11: Parcelas 15 a 27A, 28B, 28A, 29 A, By C, 186 a 191,
194 a 231, 1.320 a 1323, 1.379, 1.408 a 1.420 y 1.422 a 1.430.

Términos municipales incluidos en la Zona II:

Los Alcazares, Cartagena, San Javier, San Pedro del Pinatar, Torre
Pacheco, La Unién, y las siguientes pedanias pertenecientes al término
municipal de Murcia: Sucina, Avileses, Gea y Trullols, Bahos y Mendigo,
Corvera, Los Martinez del Puerto, Valladolices, Lobosillo y Balsicas.

Término municipal incluidos en la zona III:

Fuente Alamo.

ANEXO I-3

Condiciones especiales de 1a modalidad de alcachofa para las provincias
de Navarra, La Rioja y Zaragoza

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2001, aprobado por
Consejo de Ministros, se garantiza la produccion de alcachofa contra los
riesgos de helada, pedrisco y danos excepcionales por inundaciéon y viento
en las provincias de Navarra, La Rioja y Zaragoza, en base a estas con-
diciones especiales, complementarias de las generales de la péliza de segu-
ros agricolas, de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto.—Con el limite del capital asegurado, se cubren los
danos en cantidad y calidad que sufran las producciones de alcachofa
en cada parcela, producidos por los riesgos cubiertos dentro de los periodos
que se establecen en la condicién quinta.

A los solos efectos del Seguro se entiende por:

Helada: Temperatura ambiental igual o inferior a la temperatura critica
minima de cada una de las fases de desarrollo vegetativo del cultivo que
debido a la formacion de hielo en los tejidos, ocasione una pérdida en
el producto asegurado como consecuencia de alguno de los efectos que
se indican a continuacion:

Muerte de capitulos y/o partes de los tallos florales que imposibilite
la emision de nuevos capitulos.

Alteraciones en las bracteas de los capitulos.

Muerte del rizoma, siempre y cuando se produzca una necrosis en
el mismo.

En ningin caso se consideraran como pérdidas por siniestro de Helada
aquellas posibles pérdidas imputables a un retraso vegetativo como con-
secuencia de la paralizacion de la actividad vegetativa.

Viento: Movimiento violento de aire que por su intensidad ocasione
por accién mecanica pérdidas del producto asegurado siempre y cuando
se produzcan los dos efectos siguientes:

Desgarros, roturas o tronchados de plantas o tallos.
Danos o senales evidentes producidos por el viento en el entorno de
la parcela siniestrada.

No es objeto de la garantia del seguro los daios producidos por viento
que no produzca los efectos mecanicos anteriormente descritos, tales como
vientos calidos, secos o salinos.

Pedrisco: Precipitacion atmosférica de agua congelada, en forma sélida
y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el producto
asegurado, como consecuencia de dafios traumaticos.

Inundacién: Danos producidos en la parcela asegurada por precipi-
taciones de tal magnitud que ocasionen el desbordamiento de los rios,
rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolladas, avenidas y riadas,
con los siguientes efectos en la zona:
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Danos o senales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como, caminos, muros de contencion, bancales,
margenes, canales y acequias.

Dainos o senales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.

No estaran cubiertos los danos ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitacién que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de inundacién segin la definiciéon anterior, se
garantizan las pérdidas del producto asegurado a consecuencia de:

Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Asfixia radicular, arrastres, descalzamiento o enterramiento de las
plantas.

Imposibilidad de efectuar la recoleccion por perderse el producto ase-
gurado durante el siniestro o los diez dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los diez dias siguientes
al mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Imposibilidad de continuidad en el cultivo debido a dafios en la infraes-
tructura propia de la parcela. En este caso, la indemnizacién correspon-
diente se fijara en funcién del desarrollo del cultivo, calculandose ésta,
seglin los casos, en base a la condicién especial vigésima primera —Re-
posicion o sustitucion del cultivo—, o en su caso, descontando los gastos
no producidos por las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o vicios
de construcciéon. Asi como, los producidos por la apertura de las com-
puertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el fun-
cionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean con-
secuencia del riesgo cubierto.

Los dafios que no se originen por la accién del riesgo cubierto sobre
la parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los danos en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizaciéon admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de coro-
nacién de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de
éstos, siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para
el desvio de las aguas.

Ubicadas en zonas himedas (pantanosas o encharcadizas) naturales
o artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

Daio en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la produccién
real esperada a consecuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada
por la incidencia directa del agente causante del dano sobre el producto
asegurado u otros 6rganos de la planta.

Daio en calidad: Es la depreciacion del producto asegurado, a con-
secuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada por la incidencia
directa del agente causante del dano sobre dicho producto asegurado u
otros 6rganos de la planta.

En ningin caso sera considerado como dafo en cantidad o calidad
la pérdida econémica que pudiera derivarse para el asegurado como con-
secuencia de la falta de rentabilidad en la recoleccién o posterior comer-
cializacion del producto asegurado.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el o los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la pdliza, y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializacién que las normas establezcan.

Parcela: Porcion de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas,
zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc), o por
cultivos o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesiones
en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de ellas
seran reconocidas como parcelas diferentes.

Recoleccion: Cuando la produccién objeto del seguro es separada del
resto de la planta.

Segunda. Ambito de aplicacion.—El ambito de aplicacién de este Segu-
ro, abarca a todas las parcelas destinadas al cultivo de alcachofa, que

se encuentren situadas en las provincias, comarcas y términos municipales
relacionados a continuacion:

Provincia Comarca Términos municipales

Navarra .......... LaRibera ..................... Todos.

Media ......ocovvviiiiiiiiiin Falces, Larraga y Miranda
de Arga.

LaRioja .......... RiojaBaja .................... Aldeanueva de Ebro, Alfa-
ro, Arnedo, Autol, Cala-
horra, Igea, Pradejon,
Quel y Rincon de Soto.

Rioja Media .................. Agoncillo, Albelda de Ire-
gua, Arrubal, Lardero y
Logrono.

Zaragoza ......... Borja ... Tarazona.

Egea de los Caballeros .... | Egea de los Caballeros.
Zaragoza ...................... Cadrete y Zaragoza.

Las parcelas objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por Entidades Asociativas Agrarias (So-
ciedades Agrarias de transformacion, Cooperativas, etc.), Sociedades Mer-
cantiles (Sociedad Anénima, Limitada, etc.) y comunidades de bienes, debe-
ran incluirse obligatoriamente en una tnica declaraciéon de seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables
las correspondientes a las distintas variedades de alcachofa cuya produc-
cioén sea susceptible de recoleccion dentro del periodo de garantia y cuyo
cultivo se realice al aire libre, admitiéndose la utilizaciéon de tineles u
otros sistemas de proteccion durante las primeras fases del desarrollo
de la planta.

No son producciones asegurables, las plantaciones destinadas al auto-
consumo de la explotacion situadas en <huertos familiares» y las que se
encuentren en estado de abandono, quedando por tanto, excluidas de la
cobertura de este Seguro, aun cuando por error hayan podido ser incluidas
por el tomador o el asegurado en la declaracién de seguro.

Cuarta. FExclusiones.—Ademas de las previstas en la condicién general
tercera, se excluyen de las garantias del seguro los dafios producidos por
plagas, enfermedades, pudriciones en el fruto o en la planta debidas a
la lluvia o a otros factores, sequia o cualquier otra causa que pueda pre-
ceder, acompaiar o seguir a los riesgos cubiertos, salvo lo indicado para
el riesgo de inundacién en la condicién primera de estas especiales. Igual-
mente estaran excluidos aquellos dafios ocasionados por los efectos meca-
nicos, térmicos o radiactivos, debidos a reacciones o transmutaciones
nucleares, cualquiera que sea la causa que los produzca.

Igualmente, se excluyen de las garantias de este seguro los dafos en
calidad, producidos por siniestros acaecidos desde el 15 de octubre al
28 de febrero del afo siguiente.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias de la poéliza se inician
con la toma de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia y nunca
antes del arraigo de las plantas una vez realizado el trasplante, y si se
realiza siembra directa, a partir del momento en que las plantas tengan
visible la primera hoja verdadera.

Se cubren exclusivamente los dafos en cantidad desde el inicio de
las garantias hasta el 28 de febrero del afio siguiente, y dafios en cantidad
y calidad desde el 1 de marzo hasta el fin de las garantias establecido
en el momento de la recolecciéon y en su defecto, a partir del momento
en que sobrepase su madurez comercial, y en todo caso en la fecha limite
del 30 de junio.

En ningin caso, las garantias tomaran efecto antes del arraigo de las
plantas una vez realizado el trasplante, y si se realiza siembra directa,
a partir del momento en que las plantas tengan la primera hoja verdadera.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor
del seguro.—El tomador del seguro o asegurado debera suscribir la decla-
raciéon de seguro en el plazo establecido por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, en adelante MAPA.

Carecera de validez y no surtird efecto alguno la declaracion cuya
prima no haya sido pagada por el tomador del seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se suscriban el dltimo
dia del periodo de suscripcion del seguro, se considerara como pago valido
el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacién del plazo de sus-
cripcion.

La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia en que
se pague la prima por el tomador del seguro y siempre que previa o simul-
taneamente se haya suscrito la declaracion de seguro.
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Séptima. Periodo de carencia.—Se establece un periodo de carencia
de seis dias completos, contados desde las veinticuatro horas del dia de
entrada en vigor de la péliza.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizara al
contado por el tomador del seguro, mediante ingreso directo o transferencia
bancaria realizada desde cualquier Entidad de Crédito, a favor de la cuenta
de Agroseguro Agricola, abierta en la entidad de crédito que, por parte
de la «Agrupacién Espanola de Entidades Aseguradoras de los Seguros
Agrarios Combinados, Sociedad Anénima» (en adelante Agroseguro), se
establezca en el momento de la contratacion. La fecha de pago de la prima
sera la que figure en el justificante bancario como fecha del ingreso directo
o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se debera adjuntar al original de la Decla-
racion de seguro individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ningin caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectiie directamente al Agente de seguros.

Tratandose de seguros colectivos, el tomador a medida que vaya inclu-
yendo a sus asociados en el seguro, suscribiendo al efecto las oportunas
aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima tnica a su cargo
correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa que
efectlie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha
de recepcion en la entidad de crédito de la orden de transferencia del
tomador, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya
efectivamente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepciéon de la orden y la del
curso efectivo de la misma por la entidad de crédito medie mas de un
dia habil, se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior
a la fecha en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha
Entidad la transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recepcion
de la entidad bancaria, y la relacion de aplicaciones incluidas en dicho
pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del tomador del seguro y asegurado.—Ademas
de las expresadas en la condiciones octava de las generales de la poéliza,
el tomador del seguro, el asegurado o beneficiario vienen obligados a:

a) Asegurar toda la produccion de alcachofa que posea en el ambito
de aplicacion del seguro. El incumplimiento de esta obligacion, salvo casos
debidamente justificados, dara lugar a la pérdida del derecho a la indem-
nizacion.

b) Consignar en la declaracién de seguro la referencia catastral correc-
ta de poligono y parcela, del catastro de rustica del Ministerio de Hacienda,
para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informacion
en las Gerencias Territoriales de la Direccion General del Catastro del
Ministerio de Hacienda.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligacion en todas
o algunas de las parcelas aseguradas o figuren datos falsos, en caso de
siniestro indemnizable se deducira un 10 por 100 la indemnizacién neta
a percibir por el asegurado en la/s parcela/s sin identificacion del poligono
y parcela.

En los casos en que habiéndose realizado concentracion parcelaria
no haya sido actualizado el catastro de rustica, de acuerdo con la nueva
parcelacion, a efectos del cumplimiento de esta obligacion, deberdan con-
signarse los poligonos y parcelas que hayan sido asignados en la nueva
ordenacion de la propiedad.

c¢) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a cuarenta y cinco dias desde la solicitud, por parte
de Agroseguro. El incumplimiento de esta obligacién, cuando impida la
adecuada determinacion de la indemnizacion correspondiente, llevara apa-
rejada la pérdida de la Indemnizaciéon que en caso de siniestro, pudiera
corresponder al asegurado.

d) Consignar en la declaracién de siniestro y, en su caso, en el docu-
mento de inspeccion inmediata, ademas de otros datos de interés, la fecha
prevista de recoleccion posterior al siniestro. También se reflejara en el
citado documento la fecha estimada de la dltima recoleccién. Si poste-
riormente al envio de la declaracion, esta fecha prevista variara, el ase-
gurado debera comunicarlo por escrito con la antelacion suficiente a Agro-
seguro. Si en la declaracion de siniestro o en el documento de inspeccién
inmediata no se senalara la fecha de recoleccién final, a los solos efectos
de lo establecido en la Condicion General Diecisiete, se entendera que
esta fecha queda fijada en la fecha limite sefialada en la condicién especial
quinta.

e) Permitir en todo momento a Agroseguro y a los peritos por ella
designados, la inspeccion de los bienes asegurados facilitando la iden-
tificacion y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a
la documentacion que obre en su poder en relaciéon a las cosechas ase-
guradas.

El incumplimiento de esta obligacion, cuando impida la adecuada valo-
racion del riesgo por Agroseguro, llevara aparejada la pérdida al derecho
a la indemnizacion que en caso de siniestro pudiera corresponder al
asegurado.

Décima. Precios unitarios.—Los precios unitarios a aplicar para las
distintas variedades y unicamente a efectos del seguro, pago de primas
e importe de indemnizaciones en su caso, seran fijados libremente por
el asegurado, no pudiendo rebasar los precios maximos establecidos por
el MAPA a estos efectos.

Durante la vigencia de este contrato, a partir del 1 de enero de 2002,
se realizaran todas las operaciones en euros, calculadas al tipo de con-
version y con el procedimiento establecido por la legislacion al efecto.

Undécima. Rendimiento unitario.—El agricultor debera fijar en la
declaracion de seguro como rendimiento de cada parcela, el que se ajuste
a sus esperanzas reales de produccion y con los limites maximos que
se establecen a continuacion, segin el dmbito de aplicacién y el ano de
cultivo:

Plantacién de primer afio:

Navarra, La Rioja y Zaragoza: 18.000 kilogramos/hectarea.

Plantacién de segundo afo:

Navarra y Rioja: 10.000 kilogramos/hectarea.
Zaragoza: 7.000 kilogramos/hectarea.

Plantacion de tercer aio:

Navarra y Rioja: 8.200 kilogramos/hectarea.
Zaragoza: 5.800 kilogramos/hectarea.

Estos rendimientos son los limites maximos de pérdidas que en caso
de siniestro(s), le corresponden a la parcela asegurada.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la producciéon declarada
en alguna(s) parcela(s) se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El capital asegurado para cada par-
cela se fija para los distintos riesgos en:

Riesgos de helada y/o pedrisco: El capital asegurado sera el 100 por
100 del valor de produccion establecido en la declaracion de seguro.

Riesgos de viento e inundacién: El capital asegurado sera el 80 por
100 del valor de produccién establecido en la declaracion de seguro, que-
dando por tanto, como descubierto obligatorio a cargo del asegurado el
20 por 100 restante.

El valor de la produccién sera el resultado de aplicar a la produccién
declarada de cada parcela, el precio unitario asignado por el asegurado.
Reduccion de capital asegurado:

Cuando la produccion declarada por el agricultor se vea mermada,
durante el periodo de carencia por cualquier tipo de riesgo, se podra
reducir el capital asegurado con devoluciéon de la prima de inventario
correspondiente.

A estos efectos el agricultor deberd remitir a Agroseguro, en su domicilio
social, calle Gobelas, numero 23, 28023 Madrid, en el impreso establecido
al efecto, la pertinente solicitud de reduccién, conteniendo como minimo:

Causa de los danos y tipo de reduccién que se solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracion de la reduccion solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la declaracion de seguro y del Ingreso o transferencia
realizada por el tomador para el pago de la prima o en su defecto, nombre,
apellidos y domicilio del asegurado, referencia del seguro (aplicacion colec-
tivo, nimero de orden), localizacion geografica de la(s) parcelas(s) (pro-
vincia, comarca, término), nimero de hoja y nimero de parcela en la
declaracion de seguro de la(s) parcela(s) afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los diez dias siguientes a la fecha de fina-
lizacion del periodo de carencia.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y com-
probaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia dentro
de los veinte dias siguientes a la recepciéon de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento
de la emision del recibo de prima del seguro.
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Decimotercera. Comunicacion de daiios.—Con caracter general, todo
siniestro debera ser comunicado por el tomador de seguro, el asegurado
o beneficiario a Agroseguro, en su domicilio social, calle Gobelas, nimero
23, 28023 Madrid, o en las oficinas de peritacion de las correspondientes
Zonas, en el impreso establecido al efecto, dentro del plazo de siete dias,
contados a partir de la fecha en que fue conocido, debiendo efectuarse
tantas comunicaciones como siniestros ocurran. En caso de incumplimien-
to, el asegurador podra reclamar los dafos y perjuicios causados por la
falta de declaracion, salvo que el Asegurador hubiese tenido conocimiento
del siniestro por otro medio.

No tendran la consideracion de declaracion de siniestro ni por tanto
surtira efecto alguno, aquella que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minaciéon social y domicilio del asegurado, referencia del seguro y causa
de siniestro.

En caso de urgencia, la comunicaciéon del siniestro podra realizarse
por telegrama, telex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccion del asegurado o tomador
del seguro, en su caso.

Término municipal y provincia de la o de las parcelas siniestradas.

Teléfono de localizacion.

Referencia del seguro (aplicacién-colectivo-nimero de orden).

Causa del siniestro.

Fecha del siniestro.

Fecha prevista de recoleccion.

No obstante, ademas de la anterior comunicacion, el asegurado debera
remitir en los plazos establecidos, la correspondiente declaracion de sinies-
tro, totalmente cumplimentada.

En caso de que la declaracion de siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicaciéon serda valida a efectos de lo
establecido en la condicién especial decimoctava no siendo necesario su
nuevo envio por correo.

Decimocuarta. Muestras testigos.—Como ampliacion a la condicién
doce, parrafo 3 de las generales de los seguros agricolas, si llegado el
momento fijado para la recoleccién, no se hubiera efectuado la peritacion
de los dafos, o bien realizada ésta no hubiera sido posible el acuerdo
amistoso sobre su contenido, quedando abierto por tanto el procedimiento
para la tasacion contradictoria, el asegurado podra efectuar la recoleccion,
obligandose si asi lo hiciera a dejar muestras testigos con las siguientes
caracteristicas:

Las plantas que forman la muestra no deben de haber sufrido ningin
tipo de manipulacién posterior al siniestro.

El tamano de las muestras testigo sera como minimo del 5 por 100
del namero total de plantas de la parcela siniestrada.

La distribuciéon de las plantas elegidas para formar la muestra testigo
en la parcela, debera ser uniforme, dejando lineas consecutivas completas
alo largo de la misma.

En cualquier caso, ademas de lo anterior, las muestras deberan ser
representativas del conjunto de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas indi-
cadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del derecho
a la indemnizacion en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que
al efecto pudiera disponer la correspondiente norma especifica de peri-
tacion de dafos cuando sea dictada.

Decimoquinta. Siniestro indemnizable.—Para que un siniestro sea
considerado como indemnizable, los daios causados por los riesgos cubier-
tos han de ser superiores a los porcentajes que seguin el riesgo amparado
se sefalan a continuacion:

Riesgo de Helada:

Plantacion de primer afo: 15 por 100 respecto a la menor de la pro-
duccion asegurada y produccién real esperada.

Plantaciones de segundo y tercer ano: 25 por 100 respecto a la menor
de la produccion asegurada y produccion real esperada.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de helada en la misma parcela asegurada, los danos causados
por cada uno de ellos seran acumulables. No obstante, no seran acumulables
aquellos siniestros que individualmente produzcan danos que no superen
el 2 por 100 de la menor de la produccién asegurada y la produccién
real esperada correspondiente a la parcela asegurada.

Esta no acumulabilidad sera unicamente de aplicacion a efectos de
determinar si se supera o no el minimo indemnizable, ya que en caso
de superar dicho porcentaje a consecuencia de siniestros de cuantia supe-

rior al 2 por 100, seran acumulables todas las pérdidas sufridas por el
cultivo debido a este riesgo.

En cualquier caso, si durante el periodo de garantia se produjeran
sobre una misma parcela asegurada uno o varios siniestros de helada
y la producciéon real final fuera superior a la produccién asegurada los
siniestros ocurridos no seran indemnizables.

Riesgo de pedrisco: 10 por 100 respecto a la produccion real esperada.

A los efectos de este riesgo, si durante el periodo de garantia se repitiera
algun siniestro de Pedrisco en la misma parcela asegurada, los daios pro-
ducidos seran acumulables. No obstante, no seran acumulables aquellos
siniestros que individualmente produzcan danos que no superen el 2 por
100 de la produccién real esperada en la parcela objeto del Seguro.

Esta no acumulabilidad sera tnicamente de aplicacion a efectos de
determinar si se supera o no el minimo indemnizable, ya que en el caso
de superarlo a consecuencia de siniestros de cuantia superior al 2 por
100, seran indemnizables todas las pérdidas sufridas por el cultivo debidas
a este riesgo.

Igualmente para el cidlculo del minimo indemnizable para el riesgo
de pedrisco, seran acumulables a los danos de pedrisco, las pérdidas oca-
sionadas por el riesgo de viento siempre que sean superiores al 10 por
100 de la produccion real esperada, y inicamente serda acumulable el exceso
de danos de helada por encima del minimo indemnizable de este riesgo
(15 6 25 por 100 segun tipo de plantacion).

Riesgo de viento: 30 por 100 respecto a la produccion real esperada.

No seran acumulables ni indemnizables aquellos siniestros de viento
que individualmente no superen el 10 por 100 de la producciéon real
esperada.

A efectos del cdlculo del minimo indemnizable de viento, si durante
el periodo de garantia ocurrieran en una misma parcela asegurada sinies-
tros de viento superiores al 10 por 100 de la produccién real esperada
y siniestros de pedrisco y de helada, los dafos producidos por el Pedrisco
seran acumulables, y inicamente sera acumulable el exceso de danos de
Helada por encima del minimo indemnizable de este riesgo (15 6 25 por
100 segun tipo de plantacion).

Riesgo de Inundacién: 30 por 100 de la produccion real esperada.

No seran acumulables ni indemnizables aquellos siniestros de inun-
dacién que individualmente no superen el 10 por 100 de la producciéon
real esperada.

Para que un siniestro de Inundacién sea indemnizable, cuando hayan
ocurrido otros riesgos asegurados, los danos totales de la parcela, dedu-
cidos los danos indemnizables de los otros riesgos, deberan ser superiores
al 30 por 100. No se consideraran en el computo de dafnos totales, los
siniestros de viento o inundacién que individualmente no superen el 10
por 100 de la produccion real esperada.

Decimosexta. Franquicia.

I. Helada: En el caso de siniestro indemnizable, inicamente se indem-
nizara el exceso sobre el minimo establecido en la condicién anterior,
quedando, por tanto, a cargo del asegurado como franquicia absoluta dicho
porcentaje (15 6 25 por 100 segin tipo de plantacion).

II. Pedrisco y viento: En caso de siniestro indemnizable de pedrisco
y/o viento, quedara siempre a cargo del asegurado el 10 por 100 de los
danos.

III. Inundacién: En el caso de producirse exclusivamente siniestros
de inundacion que superen el minimo indemnizable tal y como se ha indi-
cado en la condicion anterior, se indemnizara el exceso sobre dicho minimo
indemnizable quedando por tanto a cargo del asegurado como franquicia
absoluta dicho valor minimo (30 por 100).

En el caso de siniestro de Inundaciéon en parcelas donde se hayan
dado otros riesgos cubiertos se indemnizard, cuando proceda, el exceso
de ese porcentaje (30 por 100), del valor obtenido como diferencia entre
los danos totales de la parcela (obtenidos segun se indica en la condicion
anterior) y los danos indemnizables de helada, pedrisco y viento.

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los dafios sera el siguiente:

A) Alrealizar, cuando proceda, la inspeccién inmediata de cada sinies-
tro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse en cuenta
para la verificacion de los danos declarados asi como su cuantificacion
cuando proceda, segin establezca la norma general de peritacion.

B) Al finalizar la campana, bien por concluir el periodo de garantia
o por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total de la pro-
ducciéon objeto de Seguro, se procederda a levantar el acta de tasacion
definitiva de los danos, tomando como base el contenido de los anteriores
documentos de inspeccion, y teniendo en cuenta los siguientes criterios:
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1. Se cuantificara la produccion real final.

2. Se cuantificara las pérdidas ocasionadas en cada siniestro.

3. Se determinara la produccion real esperada como suma de la pro-
duccién real final y las pérdidas ocasionadas en los siniestros ocurridos.

4. Se determinaran los danos en base a:

Helada:
Se determinara el tanto por ciento de dafios como el cociente entre:

Numerador: La menor entre la producciéon asegurada y la produccion
real esperada, menos la produccién real final.

Y el denominador, que sera la menor entre la produccion asegurada
y la produccién real esperada.

Pedrisco, viento e inundacién: Se determinard para cada siniestro el
tanto por ciento de danos respecto a la produccion real esperada de la
parcela:

1. Se establecera el caracter de indemnizable o no de los siniestros
cubiertos, segin lo establecido en la condiciéon especial decimoquinta de
estas condiciones.

2. Se determinara para cada riesgo las pérdidas indemnizables para
lo que se debe tener en cuenta la aplicacién de la franquicia absoluta
en siniestros de helada e Inundacion segun lo establecido en la condicion
decimosexta.

3. El importe bruto de la indemnizacién se obtendra aplicando a las
pérdidas indemnizables los precios establecidos a efectos del seguro.

4. El importe resultante se incrementara o minorara con las com-
pensaciones y deducciones que, respectivamente, procedan.

El célculo de las compensaciones y deducciones se realizara de acuerdo
con lo establecido en la norma general de tasacion y en la correspondiente
norma especifica. Si ésta no hubiera sido dictada, dicho calculo se efectuara
de mutuo acuerdo, salvo los casos de deduccién por aprovechamiento
residual (industrial o ganadero) del producto asegurado, en los que su
valor se obtendra como diferencia entre su precio medio en el mercado
en los siete dias anteriores a la fecha de recoleccién del producto sus-
ceptible de aprovechamiento y el coste del transporte en que se incurra.

5. Sobre el importe resultante se aplicara la franquicia de danos para
los riesgos de pedrisco y viento, el porcentaje de cobertura establecido
y la regla proporcional cuando proceda, cuantificindose de esta forma
la indemnizacion final a percibir por el asegurado o beneficiario.

Se hara entrega al asegurado, tomador o representante de copia del
acta, en la que éste debera hacer constar su conformidad o disconformidad
con su contenido.

Decimoctava. Inspeccion de daiios.—Comunicado el siniestro por el
tomador del seguro, el asegurado o el beneficiario, el Perito de Agroseguro
debera personarse en el lugar de los dafios para realizar la inspeccion
en un plazo no superior a veinte dias en caso de helada e inundaciéon
y de siete dias para el resto de riesgos, a contar desde la recepcién por
Agroseguro de la comunicacién del siniestro.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacién de ENESA y de la Direccion General de Seguros, Agro-
seguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que se
determine en la autorizacion.

A estos efectos Agroseguro comunicara al asegurado, tomador del segu-
ro o persona designada al efecto en la declaraciéon de siniestro con una
antelacion de al menos cuarenta y ocho horas la realizacion de la visita,
salvo acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.

Si Agroseguro no realizara la inspeccion en los plazos fijados, en caso
de desacuerdo, se aceptaran, salvo que Agroseguro demuestre, conforme
a derecho, lo contrario, los criterios aportados por el Asegurado en
orden a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Agroseguro, no vendra obligada a realizar la inspeccién inmediata en
el caso que el siniestro ocurra durante la recoleccion o en los treinta
dias, anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a 20 dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estard obligada
arealizar la inspeccion inmediata a que se refieren los parrafos anteriores.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
articulo cuarto del Reglamento para aplicaciones de la Ley 87/1978, sobre
Seguros Agrarios Combinados, se consideran clase Unica todas las varie-
dades de Alcachofa. En consecuencia, el agricultor que suscriba este seguro
debera asegurar la totalidad de las producciones asegurables que posea
dentro del ambito de aplicacién en una tinica declaracion de seguro.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las condiciones
técnicas minimas de cultivo que deberan cumplirse son las siguientes:

a) Las practicas culturales consideradas como imprescindibles son:

1. Preparacion adecuada del terreno antes de efectuar el trasplante
o la siembra directa.

2. Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.

3. Realizacion adecuada del trasplante atendiendo a la oportunidad
del mismo, idoneidad de la variedad y densidad de la plantacion. La planta
utilizada debera reunir las condiciones sanitarias convenientes para el
buen desarrollo del cultivo.

4. Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento
en que se consideren oportunos.

5. Tratamientos fitosanitarios, en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

6. Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con cardcter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las buenas
practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccion fijada en
la Declaracion del Seguro.

b) En todo caso, el asegurado debera atenerse a lo dispuesto, en cuan-
tas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre lucha
antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas culturales
o preventivas.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el asegurador podra reducir la indemnizacién en pro-
porcion a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del asegurado.

Vigésima primera. Reposicion o sustitucion del cultivo.—Cuando por
dafos prematuros cubiertos en la pdéliza, fuera posible la reposiciéon o
sustitucion del cultivo asegurado, previa declaracion de siniestro en tiempo
y forma, e inspeccién y autorizacion por Agroseguro de la reposicion o
sustitucion, la indemnizacion correspondiente, se fijara por mutuo acuerdo
entre las partes, teniendo en cuenta en la sustitucion, los gastos realizados
por las labores llevadas a cabo hasta la ocurrencia del siniestro y en la
reposicion exclusivamente los gastos ocasionados por ésta.

En ningin caso, la indemnizacion por reposicion més la correspon-
diente a otros siniestros posteriores, podra sobrepasar el limite del capital
asegurado; dicha indemnizacion se reflejara y cuantificara en el acta de
tasacion final.

En el caso de reposicion del cultivo asegurado, la correspondiente decla-
racion de seguro se mantendra en vigor, en caso de sustitucion del cultivo,
el asegurado previo acuerdo con Agroseguro, podra suscribir una nueva
declaracion de seguro para garantizar la produccién del nuevo cultivo,
si el plazo de suscripciéon para la produccién correspondiente ya estuviera
cerrado.

A estos efectos, la reposicion total del cultivo, se considerara como
una sustitucion del mismo.

Vigésima segunda. Medidas preventivas.—Si el asegurado dispusiera
de las medidas preventivas contra helada o pedrisco siguientes:

Instalaciones fijas o semifijas contra helada.

Mallas de protecciéon antigranizo.

Lo hara constar en la declaracion de seguro para poder disfrutar de
las bonificaciones previstas en las tarifas para aquellas parcelas que dis-
pusieran de dichas medidas.

No obstante, si con ocasion del siniestro se comprobara que tales medi-
das no existian, no hubiesen sido aplicadas o no estuviesen en condiciones
normales de uso, se procedera segin lo establecido en la condicién novena
de las generales de la p6liza de seguros agricolas.

Vigésima tercera. Normas de peritacion.—Como ampliacion a la con-
dicion decimotercera de las generales de los seguros agricolas, se establece
que la tasaciéon de siniestros se efectuara de acuerdo con la Norma General
de Peritacion aprobada por Orden de 21 de julio de 1986 («Boletin Oficial
del Estado» del 31), y, en su caso por la norma especifica que pudiera
establecerse a estos efectos por los organismos competentes.



